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Az uj parlamentben.

(A vidéki sajtó mellőzése a nemzet nyilvánosságában.)

A képviselőház szerdán tartotta 
ülését először a dunaparti fényes uj 
palotában. És az első ülés mindjárt 
olyan viharokkal kezdődött és olyan 
sötét hangulattal, mely bizony kevéssé 
illik a drága kőpalotához. Mert a mai 
általánosságok után mindjárt olyan dol­
gok következnek ott, melyek a legéle­
sebb ellentétben állanak a márvány­
csarnokok pompájával. Következik az 
állami költségvetés előterjesztése, mely­
ben nem tudtak fedezetet találni az or­
szágnak sok-sok, nagyon szükséges igé­
nyére, Es következik majd a kiegye­
zési javaslat, mely megdöbbentően teszi 
nyilvánvalóvá, hogy a legnagyobb nem­
zethez méltó ugyan a ház, amiben tör­
vényhozó testületünk tanácskozik, de a 
legkisebb nemzetek is előnyben vannak 
fölöttük azzal, hogy maguk intézhetik 
a sorsukat és tetszésük szerint rendez­
hetik be gazdasági életüket.

Maga a képviselőház elnöke, Ap- 
ponyi Albert gróf is kifejezést adott 
ennek az ő szép, virágos nyelvén az 
első ülést megelőző napon, mikor a 
sajtó képviselőinek mutatta be az uj 
parlamenti palotát. A nagy és fényes 
házban tett körutat követő villásreg­
gelin mondotta Apponyi gróf, hogy ő 
is küzdött ily fényes épület emelése el­
len, mert azt szegénységünkhöz képest 
nagy fényűzésnek tartotta. Vájjon most 
nem tartja-e már annak ? Hisze i mi­
kor elhatározták a parlamenti palota 
építését, hoszonkét év előtt, koránt 
sem voltunk még oly szegények, mint 
most. E huszonkét esztendő alatt rom­
boló, pusztító folyamata volt Magyar­
ország elszegényitésében annak a kö­
zösügyes viszonynak, kivált annak a 
vám- és kereskedelmi szövetségnek, 
melynek minden áron való megújítását 
hozza a Széli-kormány abba az uj pa­
lotába, melyről azt beszéli ma Appo­
nyi gróf, hogy „büszkén hirdeti önálló 
létünket.®

Mese, nagyzoló mese az önálló 
nemzeti lét ma is. Es azért borult el a 
hangulatunk, mikor üres szóvirágokkal 
telik meg az uj palota és nincs semmi, 
de semmi igaz tartalma az ott elhangzó 
kijelentéseknek.

Még az a különben magasszárnya- 
lásu beszéd sem hü a konzekvencziák- 
ban, a mivel Apponyi gróf a sajtó kép­
viselőit üdvözölte az uj házban. Azt 
mondotta, érthető czélzással, a parla­
menti palota alapvetőinek „politikai 
építészetére“, hogy „ezt az épületet úgy 
építették, a mi teljesen ellenkezik az ő 
szellemével, az ő mindenkor tanúsított 
meggyőződésével. Ezt az épületet, a 
magyar parlamentárizmus hajlékát úgy 
tervezték, hogy az el legyen zárva a 
nyilvánosság elől. Ez nem az ő szán­
déka volt s most is arra törekszik,

hogy azt teljesen megnyissa a nemzet 
nyilvánossága előtt. Jövőre is erre fog 
törekedni, a miről a hírlapírók meg fog­
nak győződni.“

Tökéletesen áll is a Ház kiváló el­
nökének ez a nyilatkozata, a mint ed­
dig látszik, a fővárosi sajtó képviselőire, 
De a nemzet nyilvánossága mégis kü­
lönbözik valamivel csupán a fővárosi 
sajtótól. Az országnak sok olyan poli­
tikai napilapja jelenik meg már a vi­
déken, melyek szintén a nyilvánosságot 
szolgálják a maguk széles körében épp 
oly fontossággal, ha nem nagyobbal, 
mint a Budapesten kiadott némely har­
mad- és hetedrangu újságok. Es amig 
ezek számára helyről gondoskodott Ap­
ponyi gróf, legalább mindeddig teljesen 
mellőzte a jelentőséggel biró vidéki na­
pilapok igényét arra, hogy a maguk 
szerkesztőit vagy oszlopos munkatár­
sait elküldhessék a nemzet parlament­
jébe és közvetlen benyomások alatt 
irhassanek a törvényhozás tanácsko­
zásairól.

Súlyos sérelme ez a vidéki sajtó­
nak. Súlyosabb annyival, mert a vidé­
ki hírlapírók országos szövetsége más­
fél esztendő óta sürgeti a rendelkezést, 
hogy a parlamentben hely adassék a 
tekintélyes vidéki napilapoknak is. A 
hírlapíró szövetség erre vonatkozó kér­
vénye másfél esztendeje vándorol a Ház 
elnökétől a miniszterelnökhöz és vissza. 
Egyik a másikhoz tette át az ügyet 
illetékes elintézésre, de elintézés nincs. 
Érthetetlen, hogy miért. Érthetetlen 
kivált az, hogy mikor Apponyi gróf a 
nemzet nyilvánossága előtt akarja meg­
nyitni a parlamentet, még csak meg 
sem kísérletté, hogy a Budapesten kí­
vül élő és dolgozó és becsületesen dol­
gozó hírlapírókat egyesítő szövetséggel 
letárgyalja az írói karzat igény be véte­
lének lehetőségét és módozatait.

De még tán nem késő. Apponyi 
gróf kijelentette, hogy jövőre is töre­
kedni fog a nemzet nyilvánosságának 
figyelembevételére. Valószínűleg sor ke­
rül hát annak a rég heverő felterjesz­
tésnek elintézésem is, melyről eddig 
megfeledkeztek. Mert Apponyi grófról 
még sem lehet föltenni, hogy helyesel­
je és kövesse azt az országszerte vissza­
tetsző gyakorlatot, amivel nagy és kis 
dolgokban oly sokat vétkeztek a kor­
mányok a nemzet anyagi és kulturér- 
dekei ellen. Azt, hogy Hekuba min­
den, ami túl és innen esik az egyetlen 
fővároson.

Pártértekealetek. A függetlenségi 
és 48-as Kossuth-párt értekezletet tartott, 
melyen a kiegyezés kérdését tárgyalták. A 
párt áll amaz álláspontján, hogy a 1899. évi 
XXX. t.-cz. szerint újabb kiegyezési tárgya­
lások meg nem engedhetők, mert a kiegyezés 
nálunk törvénybe van czikkelyezve és az 
idézett törvény szerint a miniszterelnök csak 
arra nézve kapott utasítást, hogy a vámszö­
vetség megkötése vagy meg nem kötése kér­
désében tárgyaljon. Ezúttal utasította a ke- 

nulmánya megírt bölcsességeken, mint a pa­
raszt száján felhangzó Mátyás szállóige, mint 
az Íróasztal mellett fekete betűkbe öntött fe­
hér fellángolás. Mindenike annak a hatalmas 
áradatnak, zugásnak, tülekedésnek egy-egy 
jelzése, melyet a Mátyás óriási individualitása 
a nemzeti emlékezetbe préselt.

Az elmúlt ember lelkületűnek igazi mér­
téke az a nehány adat, melyet századok 
múltával a honfitársaknak majdnem minde­
nike emleget. Nehány költemény, egy-két 
szállóige, egy örökéletü adoma, több díszítő 
jelző a hatalmas egyéniséget jobban magya­
rázza, mint az essayk tömege, vagy a mo­
dern történetírás kötet-óriásai. A Kossuth- 
nóta századok múltával is egy nagy szónok 
és forradalmár jelentőségének igaz mértéke 
marad. Ugocsa non coronat fenntartja e me­
gye nevét még akkor is, midőn csak a tör­
ténetíró fogja papírra vetni. A László király 
nevét a régi kor adomái, a mondák jobban 
őrzik, m.'nt a történeti tankönyvek.

A „szent“ jelző többet mond István ki­
rályról, mint a magyar historikusok együtt 
véve. A „közös“ nemzet, „mindenik“ ma­
gyar munkái ezek. Már most elképzelhetjük, 
hogy milyen duzzadt egyéniség, hatalmas 
erőmutató lehetett Mátyás, ha az ő emléke­
zetét költemény, szállóige, adoma, díszítő 
jelző együtt és egyre-másra ápolja, őrzi. A 
vegyesházi királyok korának mindössze ne­
hány fennmaradt költeménye közül kettő 
szól Mátyásról. Az az ének, a mit a pesti 
gyermekek énekeltek Mátyás megválasztá­
sakor és az Emlékdal Mátyás király halá­
lára ma olyan emlékek, mint 400 év múlva 
a Kossuth-nóta lesz : tanúságok arról, hogy 
mily személyiségek ihletik a népet költésre. 
A százados sok emlegetés mit sem kopta­
tott annak a fájdalmas felsóhajtásnak nagy- 
szerűségén és igazságán : meghalt Mátyás 
király, oda az igazság — emlegeti, hirdeti 
keservében a magyar ma is. A gömöri anek­
dota a megizzasztott nagy urakról maiglan 
kedves a gyermekszobában és a parasztház 
gerendái alatt. A „hollós“, az „igazságos“ 
jelző fogalmak akkor is megvillannak öntu- 

belében működő önálló vámterületi és kiegye­
zési bizottságot, hogy haladéktalanul üljön 
össze és készítse elő az ország különböző 
vidékein az önálló vámterület érdekében meg­
tartandó népgyüléseket. A szabadelvüpárt 
elnökének átiratára, melyben értesitette a 
a pártot, hogy a képviselöházban Visontai 
Soma indítványára alakítandó munkásügyi uj 
bizottságba a párt négy tagot jelöljön ki, az 
értekezlet Visontai Somát, Kecskeméthy Fe- 
renczet, Papp Eleket és Rigó Ferenczet 
küldte ki.

A Szederkényi Nándor elnöklete alatt 
álló orsz. függetlenségi és 48-as párt Szeder­
kényi Nándor elnöklete alatt szintén értekez­
letet tartott. A párt elnökéül Szederkényi 
Nándort jegyzékül Molnár Jenőt és Lovászy 
Mártont választotta. A képviselőházi bizott­
ságokba a következőket- jelölte a párt: A 
pénzügyi bizottságba Szederkényi Nándort, 
az igazságügyi bizottságba Holló Lajost, a 
közgazdasági bizottságba Eitner Zsigmondot, 
a közigazgatási bizottságba Hellebronth Gézát, 
a közlekedési bizottságba Hortoványi Józse­
fet, a naplóbiráló bizottságba Lovászy Mártont, 
a földművelésügyi bizottságba : Szluha Istvánt.

Honvédelmi javaslatok. A honvéd­
elmi miniszter a jövő héten két törvényja­
vaslatot terjeszt a képviselőház elő. Egyik 
az ujonczjutalékról, a másik a véderő-tör- 
nényj avaslat 14. §-a tartalmának egy évvel 
való meghosszabbítására vonatkozik. Mind a 
két javaslatot a Ház első sorban fogja el­
intézni.

A t. Házból.
>

Budapest, október 10.
A Ház mai ülésén a napirend előtt Ko­

suth Ferencz szólalt fel s magyarázatot kért 
a kormányelnöktől, a kinek tegnapi beszédé­
ben gyanitás foglaltatik a függetlenségi párt 
ellen melyet olykép tüntetett fel mintha nem 
lenne joga a kormány ellen küzdeni.

Széli Kálmán kormányelnök kijelenti, 
hogy szavai nem tartalmazhattak gyanusitást. 
Azt állította, hogy az ellenzék törvénytisz­
telő kormány ellen nem nyúlhat rendkívüli 
parlamenti eszközökhöz.

Kossuth Ferencz erre csak azt jegyezte 
meg, hogy jellemző a múltra nézve, hogy a 
kormány azzal eldicsekedhetik, hogy törvény­
tisztelő.

Ezután a választások következtek.
A ház alelnökeivé mégválasztották Tál- 

lián Bélát és Dániel Gábort. A szélsőbal­
oldal Barabás Bélára szavazott, a ki 43 sza­
vazatot kapott. Háznagynak Csávossy Bélát 
választották meg. A ház jegyzői lettek Dedo- 
vics György, Endrei/ Gyula, Eszterházy 
Kálmán gróf, Lázár Árpád, Major Ferencz, 
Nyegre László, Rátkay László, Teleki Sándor 
gr., Szőts Pál.

A választások kihirdetése után vita 
támadt az elnöki bejelentések során.

Apponyi Albert gróf megemlékezett a 
Kossuth-ünnepről s a ház utólagos jóváha­
gyását kérte intézkedéseire. A szélsöbaloldal 
zsjosan megtapsolta az elnököt.

Bartha Ödön a Kossuth-párt megbízá­
sából határozati javaslatot! nyújt be, hogy a 
képviselőház az elnök intézkedéseiért egy­
hangú elismerését és köszönetét fejezze ki. 
(Lelkes taps a szélsőbaloldalon). Megdöbbenve 

datunkban, midőn az ajkunk csak pusztán 
ejti ki Mátyás nevét, sok magyarról idő 
múltával csak annyit tud az emlékezet, hogy 
„szent“, hogy „legnagyobb“, hogy „legből- 
csebb“ volt, Mátyás királyról ötször annyit 
tart fen a jelző, adoma és szálló-ige, mint 
a ki a nemzeti érdeklődés nagyobb hánya­
dát érdemli a többinél.

Csak a körül forog az egész nép em­
lékezete, a ki egykor maga körül forgatta 
a népet. Az tudja az emlékezeti erőt lekötni, 
ki maga is nagyon erős volt. A nép mint 
tömeg mindig kiformált és érdekes egyéni­
ség, azért rá hatással csak óriás, egyénisé­
gek lehetnek, kik a maguk nagyságával 
történelmileg nagygyá teszik a népet, s ki­
magaslóknak jutalmuk a nép — mert min­
dig érzi, hogy mikor él epochalis időszakot 
— az emlékezet bőségét, frisseségét és ál­
landóságát adja. Azért egy olyan emlékeze­
tes történelmi hőst, mint a minő Mátyás 
volt, pusztán a nép emlékezésére támasz­
kodva is nagynak lehet mondani.

Mátyás azonban mindenképen a nagy­
ságot leheli. Az óriások bizonyos mértékig 
ellenszenvesek. A ki vizsgálja őket, lelke- 
sültség nélkül, nagyon erősen felhangolt 
ítélettel bonczolja őket. És mentői élesebben 
nyúl a nagy individnumhoz, mentői jobban 
kidomborítja lényegük ellenszenves alkotó 
elemeit, annál inkább megvilágítja bennük 
a nagyságot. A belső világ nagyon erős 
felépítése beleütközik sok mindenbe, a mi 
kedves és rokonszenves és mégis ez az üt­
közés az a pont, a hol a rendkivüliség, a 
hatalmas erő, a nagyság kezdődik. Mátyás 
nem nélkülözi e vonásokat.

A történelem a kritika megállapíthat, 
a hogy a család, melyből származott, ide­
gen eredetű és határozott czéllal tőrt a ma­
gyar királyi trónra. A balkán ágyék, a mely­
ből Mátyás eredt, a Hunyadi család szen­
vedélyes nagyravágyása, melynek a török­
irtás egyik taktikai eszköze, a csaknem az 
octroy színezetű király választás olyan je­
lenségek, melyek nen( keltenek rokonszen- 
vet. Erőszakos, alkotmány ellenes, néha 

áll helyén, mert az elnök iránti elismerés a 
háznak csak egy oldalán jut kifejezésre.

— Nem áll ! — kiáltják jobboldalról, s 
a többség is lelkesen tapsolja a szélsőballal 
az elnököt, a ki e pillanatban átadta helyét 
Tallián Béla alelnöknek s lemenve az elnöki 
emelvényről a jobboldal első padsorába fog­
lal helyet.

Barta Ödön : Reméli, hogy a javaslatot 
a ház egyhangúlag fogadja el. Megdöbbenés­
sel hallotta tegnap a kormányelnök beszédét, 
a ki elég vakmerőén azt hangoztatta, hogy a 
nemzet nagyjainak tisztelete nem fér össze a 
király iránti hűséggel Mert szavai azt értel­
mezték, hogy a Kossuth-emlék ünnepén azért 
nem vett részt, mert király iránti hűsége 
nem engedte. Hivatkozik arra, hogy kirá­
lyunk szobrot emelt Bethlen Gábornak, a ki 
szintén fegyvert emelt az alkotmány védel­
mére. Sajnálatosnak mondja, hogy a kor­
mányelnök, mikor hatalmához jutott, elvesz­
tette magyar önálló gondolkozását.

A kormányelnök tegnapi nyilatkozatá­
val eljátszotta a nemzet szeretetét. (Zajos 
taps és éljenzés a szélsőbaloldalon) A kor­
mányelnök aligha fog akkorát nőni, hogy 
Kossuth Lajos itélőbirája lehet. (Tüntető taps 
és éljenzés.

Az inkompatibilis tanát a nemzet hozta, 
valamint a 48-iki törvényeket sem Kossuth 
alkotta egyedül. Kossuth Lajos esküt tett a 
nemzetgyűlés előtt, de nem volt születési 
privilégiuma arra, hogy esküjét megszegje. 
(Zajos éljenzés és taps a szélsőbaloldalon.

Széli Kálmán kormányelnök kijelenti, 
hogy Barta Ödön határozati javaslatához 
hozzájárul, ma is hangsúlyozza, hogy a 48-iki 
Kossuth és az inkompatibilitást hirdető Kos­
suth között külömbséget kell tenni. Nem 
volt vádlója, itélőbirája ő Kossuth Lajosnak. 
Hiszen tegnap, mikor felsorolta Kossuth La­
jos nagy érdemeit, azt is mondotta, hogy 
Kossuth Lajos nem is cselekedett máskép. 
Álláspontjának igazolását nyugodtan bízza a 
ház és nemzet józan ítéletére.

Bakonyi Samu a negyvennyolezadiki 
eseményekből mutatja ki, hogy a király egye­
nesen rákényszeritette Kossuth Lajost az im- 
kompatibilitás tanainak felállítására.

Krasznay Ferencz arra kérte a házat, 
hogy beszédét holn-ip mondhassa el.

Elnök az ülést berekesztette.

LEVELEK.
>

Székely cselédek Komániában.
Maros-Vásárhely, Oki. 9.

Idehaza fölötte sok a panasz a cseléd­
hiány miatt, a mi magában a Székelyföl­
dön is érezhető, Romániában pedig annyi 
van belőlük, hogy a hatóságnak kell gon­
doskodnia róluk. A Bukaresti Magyar Újság 
ad hirt legújabban a következőkről :

„Braillán, mint indősilónk írja, a be­
vándorolt munkanélküli székely cselédek 
száma annyira elszaporodott, hogy a város 
össseszedeti őket s takarítani, favágni ossza 
fel, hogy éhen ne haljanak.“

E hir valósága mellett bizonyít az a 
körülmény is, miről szintén közelebbről ér­

kapkodó uralma, idegen szellemi árnyalatok ; 
beczézése, a törökharcz feladása, félbema- i 
radt hódítások nem fényt, hanem árnyékot 
jeleznek. És Mátyás király mindezek da- ; 
czára olyan kedves, nagy és magasztos népe i 
szivében, mint senki elődei és utődai közül. ; 
Mert a nagyság hódit és bódit.

Valóban, Mátyás lénye nagyságának I 
varázsával igazi bűvöletet gyakorolt a tö- | 
megre, mely az óriást rokonszenvvel övezi. I 
A származás, az intrikák, a politikai játékok, ; 
a rendszer hiánya ismeretlen maradt a tö­
meg előtt s minden ellenzék, mely a nagy 
ellen fordult csak gyarapította szeretetét. 
A lángész fénye, a hősből kiáradó rapszó­
dia, a hatalmas ember bonhomiája, az ural­
kodó eposzi ereje eltakart minden prózait í 
és Mátyás úgy állott népe előtt, mint a leg- 
hőditóbb, legigazságosabb, leghősebb, leg­
okosabb, legragyogóbb, legmagyarabb ki­
rály. Az utakat és módokat, melyekkel fel­
emelte, a nép nem ismerte, de érezte, hogy 
a nagyság magasságába jutott, azért istení­
tette a trónon ülő vérét. Ez a körülrajon- 
gás minden ellenmondást elnyomott. Mátyás i 
a nagy egyéniségek erejével emelkedett a ! 
legnagyobb héroszok sorába, mint nomze- 1 
tének legnagyobb királya. Dicsőségét és 
nagyságát a távolodó idő egyre növelte. 
Mert minden évtized eltemet egy árnyat és 
teremt egy uj illusiót. Ez a nagyság örök 
életű előjoga.

Mátyást azonban nem pusztán abenne 
lakolt nagyság, nem csak híreinek megszo­
kása hanem zsenijének jelentősége is vá­
lasztott kiválósággá teszi az ülőkor előtt. 
Az egyéni erő mindenkor tiszteletet kelt 
százados emlékezettől megszentelve pedig 
csodálatot ébreszt. Bámulva nézünk reá, ki 
tudós volt a tudósok között, hatalmas a ki­
rályok közt, teremtő annyi intézmény által 
és hóditó mint kitűnő hadsereg vezére. De 
bámulatunk mellett öntudatlan örömmel is 
szemléljük emlékezeti alakját és örömünk­
höz büszkeséget csatolunk. Mátyás idegen 
eredetből lett a legnagyobb magyar király, 
kinek neve örökké él népének ajkán, mely 

tesülünk, hogy a gyimesi határon a mun­
kás és cseléd kinézésű székelyeket aromán 
közegek nem engedik át. Tehát valóság az, 
hogy foglalkozás nélküli székelyek Romá­
niában fölös számban vannak s hogy elle­
nük a román hatóságoknak védekezése vált 
szükségessé.

Idehaza azalatt a s ékely közigazga­
tási hatóságok, az Emke, Eke, székely ka­
mara, székely társaságok naponként kapnak 
megkereséseket az ország minden részéből 
székely munkâșok és cselédek közvetítésére. 
Valóságos ostromnak vannak kitéve e tes­
tületek a székely nép sorsa iránt melegen 
érdeklődő hazafias közönség részéről. De 
egyik sem tehet zemmit, hisz a Székelyföl­
dön néha szintén munkás és cselédhiány 
van.

Ez a száraz valóság. Gyülésezünk, 
kongresszusozunk, vitatkozunk, a székely 
nép érdekűben de minderről ez a nép nem 
tud, hatását nem érzi. A boldogító eszmék, 
irás és szó áradatában magára van hagyatva. 
Sémiitől nem gyámolitva, tanácstalanul járja 
a világot, fut ogy darab puliszkáért ide­
genbe s tűr megaláztatást. Mert nincs a ki 
rávezesse a honi kenyérszerzés forrásaira s 
megmentse a szégyentől.

A külön székely munkaközvetítő iroda 
felállítását régóta sürgetjük, mint hasztala­
nul. Vájjon nem érkezett el annak ideje, 
hogy a kormány foglalkozzék vele?

*
Papi értekezlet.

Bonczhida, oki. 9.
A széki ev. ref. egyházmegye papi tes­

tületé folyó hó 26-án (vasárnap) d. e. 10 
órakor kezdve ünnepélyes isteni tisztelettel 
kapcsolatosan Bonczhidán papi értekezletet 
tart, mely alkalommal a község inteligens 
közönsége este az ev. ref. egyház javára jó- 
tékonyczéhi táncz mulatságot rendez az állami 
iskola földszinti szép és tágas tantermében és 
mellék helyiségeiben, melyre a meghívók 
nemsokára expediáltatni fognak.

*
(ír. Majláth püspök bérma-utja.

Deés, okt. 9.
Gr. Majláth G. Károly püspök október 

4-én érkezett Bethlenből Désre László Po- 
likárp provincziális, Bárány L. főesperes és 
Kopasz K. püspöki tiikár kíséretében. — A 
pályaudvaron sokan várták a püspököt. Ott 
volt többek közt br. Rudnyánszky József 
főrendiházi tag, dr. Torma Miklós alispán, 
Kozma Döme aranymisés pap, a deési róm. 
kath. hitközség érdemes lelhésze s több elő­
kelő tagja a hitközségnek.

a pályaudvarról a püspök négyes fo­
gatán hajtatott kíséretével együtt Deésak- 
nára. A nagyközség elején diszkapu volt 
felállítva, nemzeti zászlókkal dúsan feléke- 
sitve és „Isten hozott“ felirattal ellátva. — 
Alig szűnt meg a mozsárágyuk dörgése, 
a nagyközönség élén Vékony Ferencz, a 
deési járás főszolgabírója intézett üdvözlő 
szavakat a püspökhez, ki Wiesner Adolf 
bányanagygyal az első kocsin foglalt he­
lyet. — Á község közepén a bányászok 
diszkapuja volt felállítva, a hol Wiesner 
bányanagy mondotta az üdvözlő beszéeet. 
A plébánia előtt Kovács Gyárfás lelkész és 
Pap Máté gör. kath. lelkész fogadta a 
püspököt s azután a templomba vonultak, 
hol a püspök szivreható egyházi beszéíléi-— 
mondott. Október 5-én 114 növendék kö­
zött osztotta ki a bérmálás szentségét. Az 
ünnepélyes aktus elölt Kovács Gyárfás plé­
bános, ismert történetíró magas szárnyalásu 
beszédet mondott. Majláth püspököt bénna- 
utjában a lakosság lelkes tüntetéssel üdvö­
zölte. így volt ez Deésaknán is, a hol a 
déli órákban számos küldöttséget fogadott

őt hatalomhoz segítette a melyet ő hatal­
massá tett. Az ő alakja mindenkor tanúsága 
marad a magyar nép aszszimiláló erejének, 
de egyszersmint intő példájá lehet, hogy az 
igazi hazafiui kötelesség a nyelvben, lélek­
ben magyarrá vála, hogy az igazi nemzeti­
ségi politika a beolvadás és beolvasztás.

De Mátyás zsenijének jelentősége iga­
zában azon eszmék müve, melyek őt válasz­
tották megnyilatkozási eszközül és az ő önző 
egyéniségét az altruizmus fényébe borí­
tották.

Krenner Miklós.

LADY VALE.
Angolból fordította : A. AX I C A.

(Folytatás.) (28.)
IX.

Előre és hátra nézett és ötven ölnyi 
távolságra az utón egy kis éles emelkedést 
látott — rövidet — miután egy hosszú kaj- 
sza út következett lefele, a park kapujánál 
egy éles fordulóval végződött és ha a lo­
vak azzal az őrült vágtatással rohannak oda, 
az a kocsi teljes összetörésével és talán a 
benne ülők veszedelmes sérülésével kell, 
hogy végződjék.

Határozata egy pillanat müve volt. Ha 
a lovakat egy átalában meg lehetett állítani, 
azt a dombtetőn kellett tenni. Valószínű 
hogy a felmenetnél, bármily kevéssé, de 
lassítani fogják a rohanásukat, és Russel 
ösmerte a saját nagy fizikai erejét, és tudta 
hogy a domb tetőről a lovak fejéhez ugoțVa, 
a föld fekvésétől a legtöbb előnyt nyer­
hette. «F

Szaladva indult el, és a domb tetőn 
volt mielőtt a kocsi a látóhatárába jött. 
Midőn azt meglátta, összeszoritotta a fogait, 
és egy óriás ereje szállt bele. Mert Florencz 
ült a bakon, egyenesen és szilárdan, a gyep­
lőket keményen tartva a két kezében, és 
mellette, mozdulatlanul és némán, lady 
Vaie ült. A hátulsó ülésen nem volt lovász.

ELLENZÉK.

TÁR CZ A.
Mátyás király.

I.
Nagy és hatalmas egyéniségek hatása 

nem tűnik el nyomtalanul és sietvi. Az anyag 
körforgásának törvénye szerint sem mulhatik 
el s az egyéniség a természet háztartásában 
mindenekelőtt anyag. Nem illanhat el észre­
vétlenül, mert a nagy egyéniség hatalmas 
eszmék hordozója, képe és eszköze, melynek 
emlékezete az eszme tovaterjedése alatt pár­
huzamosan megél. Büntetlenül senki sem dob­
hatja erőteljes egyéniségét a történelmi for­
gás és sodrás hullámaiba. A változás, mit 
előidéz, megmérhető és a számadás végered­
ménye a tékozló és fukar gongolkozás közt 
fekvő annyi bírói szem előtt vándorol végig.

Mátyás király emlékezete olyan frissen 
maradt a mai kor örökségéül, mintha a fél- 
mult század nagyjegyéniségeivel együtt küz­
dötte volna ki az aktualitást. Egyénisége 
erejének és érdekes szövevényének köszön­
heti ezt egyfelől, mely mint egy részlet a 
nemzet addig felhalmazódott erőtömegét duz­
zasztotta meg, azon viharos járású és hatal­
mas erejű eszméknek munkálkodása az más­
felől, melyek a nemzeti gondolkodás magas­
ságait és mélységeit egyformán izgatják. A 
Mátyás belső világának minősége, vagyis mér­
téke is azon eszmék hatalmas rohama, melyek f 
benne egymásra leltek, váltotta meg a hunyad- 
megyei ivadék számára a belépő jegyeta nem­
zeti emlékezetbe. Mindenféle módon, milyer 
törvényes változatossággal nyilvánid ez as 
emlékezet és mégis milyen egyformán ter­
mészetes és igaz valamennyi! Az ősrégi Vá­
ros pompás szobor müve, tudós emberek fi 
noman simított gondolatai, a hullámzó töme^ 
idegesen tovaszökellő lelkesülése, ünneplés 
és fény nevére épen olyan természetes é: 
igaz nyilvánulás, mint az újság-riport melleti 
a hazafinak befelé ünneplése, mint a diák ta-
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ős magánkihallgatásokat adott szállásán, a 
plébánia épületében.

Délután 1 órakor Wiesner Adolf bá- 
nyanagy a püspök tiszteletére fényes ebé­
det adott, melyen a püspök és kíséretén kí­
vül Désy Zoltán főispán, Br. Rudnyánszky 
főgondnok, Dr. Torma Miklós alispán, a bá­
nyahivatal tisztikara, az egyházi ős községi 
elöljáróság tagjai vettek részt. Ebéd alatt a 
házigazda köszöntötte fel szellemesen a 
püspököt, ki viszonzásul a jelenlevőket él­
tette. Az ebéd a legjobb hangulatban folyt 
le s úgy a püspök, mint a nagy társaság 
igen jól találta magát a bányanagy vendég­
szerető úri házánál.

Másnap reggel a püspök B.-Váralja 
felé folytatta bénnautját.

Szerencsétlenség a szüreten.

Agyonlőtték a háziasszonyt.
Szegedről írják :
Megrendítő szerencsétlenség történt hét­

főn délben a monostori szőlőkben. Surányi 
Gyula földbirtokos szőlőjében hétfőn kezdték 
meg a szüretet, amelyre még vasárnap dé­
lután a gazda is elment családjával és néhány 
meghívott vendégével.

Hétfőn reggel a szüretet megkezdték, a 
vendégek pedig elmentek vadászni. A házi­
asszony úgy rendelkezett, hogy az ebéd egy 
órakor lesz ; a vadászni induló vendégeket 
tehát megkérte, hogy ebédre visszatérjenek. 
A vendégek vissza is értek még jóval ebéd 
előtt s fegyvereiket felaggatták a nyári lak 
előtt a terrasszon.

Mialatt az ebédre vártak, a társaság a 
vadászat eredményéről és a fegyverekről be­
szélgetett. A háziasszony testvére, Petrovay 
Sándor, a ki szintén földbirtokos, a saját 
fegyverével dicsekedett, amit pár hét előtt 
hozatott külföldről. Néhányan kiváncsiak vol­
tak a fegyverre s Petrovay meg is mutatta.

Alig hogy a fegyvert kezébe vette s a 
ravaszt felhúzta, hogy a szerkezetet muto­
gassa, a ravasz elcsattant. Petrovai elfeledte 
kivenni a töltényt a fegyverből a vadászat 
után s mikor a fegyver elsült, a háziasszony 
éppen előlük haladt el, akit a kilőtt serétek 
nyakán és halántékán találtak és rögtön 
halálát okozták.

A véletlen eset iszonyú rémületet idé­
zett elő : Petrovay annyira megrémült, hogy 
maga ellen akarta fordítani a fegyvert, de a 
jelenvoltak kicsavarták azt a kezéből. A sze­
rencsétlenül járt uriasszony holttestét azon­
nal beszállították Monostorra. Petrovay Sán­
dort pedig, nehogy öngyilkosságot kövessen 
el, a vizsgálóbíró megérkezéséig őrizet alá 
vették.

tanu előtt irta alá. A járásbiróság ez alapon 
megszüntető határozatot hozott.

Somogyi Károly jogi képviselője a járás­
biróság határozata ellen felfolyamodással élt a 
törvényszékhez ős mint értesülünk, a törvény­
szék az első bíróság végzését megváltoztatta, az 
alperes által emelt pergátló kifogást elvetette 
és a járásbíróságot a pór érdemi tárgyalására 
utasította.

Az érdekes pörben, mely annak idején 
jogászkörökben élőnk vita tárgyát képezte a 
járásbiróság már e hó 27-ére kitűzte a tárgyalást.

*
Perényi Margitot, Bölöny József, a Ko­

lozsvári Nemzeti Színház volt intendánsa pö- 
rölte be.

Perényi Margit a kolozsvári színtársulat 
fényes operett személyzetének volt egyik fő­
erőssége s mint ilyen a nagyváradi közönség 
osztatlan szeretetét is bírta. 1899. nyarán tör­
tént, az utolsó nagyváradi szezon elején, hogy 
Perényi ott hagyta Nagyváradot. Távozását egy 
levélben jelentette be Bölöny intendánsnak, 
Távozott pedig azért, mert azt vette észre hogy 
a színház vezetősége részéről tervszerű hajsza 
folyik ellene.

A szubrett nélkül maradt Bölöny elsőb­
ben is a Szülészegyesülethez fordult, kérve, hogy 
a szerződéssegő primadonna az egyletből ki- 
zárassék. A Szinészegyesület tanácsa el is ítélte 
a kis primadonnát, ő azonban a közgyűlés elé 
apelállt s ez fényes elégtételt adott neki, amen­
nyiben megsemmisítette a tanács ítéletét.

Most Bölöny a polgári bíróság elé terelte 
az ügyet. Gajzágó Manó ügyvéd utján kerese­
tet indított ellene a kolozsvári törvényszék előtt 
4000 korona vinkulum megfizetése iránt.

A pörben Perényi Margitot dr. Váradi 
Zsigmond ügyvéd képviselte, aki perirataiban 
kimutatta, hogy felét a a színház vezetősége 
rákényszeritette arra, hogy a szerződést meg­
szegje. A törvényszék ez ügyben a következő 
tanukat hallgatta ki : dr. Dési Géza, Fehér De­
zső, Pásztor Bertalan, Folinusz Aurél, K. Árpá- 
si Kata, Laczkó Aranka és Heltai Nándor,

A védekezésnek sikere is lett, mert sz 
ítélet, mely elutasítja Bölöni József felperest a 
keresetével és mintegy 210 K. perköltség meg­
fizetésében marasztalja.

Egyleti élet.
<

Meghívó. Az „Erdélyi Gazdasági Egy­
let“ igazgató-választmánya 1902. évi október hó 
14-én, (kedden) d. u, 3 órakor — Petőíi-utcza 7. 
szám alatti helyiségében — ülést tart, melyre a 
tagokat tisztelettel meghívja az elnökség.

Primadonnák pőre.

Székely Irén és Somogyi Károly 
színigazgató.

Bölöny József és Perényi Margit.
Említettük mi is annak idején, hogy Szé­

kely Irén, a kolozsvári színház primadonnája, a 
nagyváradi színigazgató, Somogyi Károly társu­
latából kivált. Otthagyta az igazgatót és Sze­
gedre szerződött, mielőtt a nagyváradi szerző­
dése lejárt volna.

Mivel a megkisérlett egyezkedések ered­
ményre nem vezettek, Somogyi Károly bepöröl- 
te a primadonnát szerződésszegésért 5000 koro­
na kötbérösszeg erejéig.

A port dr. Fodor Gyula tette folyamatba 
a nagyváradi kir. járásbíróság előtt Székely 
Irén ellen, kinek képviseletében dr. Mihálfy La­
jos ügyvéd jelent meg a tárgyaláson, hol meg­
bízója nevében pörgátló kifogással élt a kere­
set ellen.

A járásbiróság a szegedi primadonna ki­
fogásának helyt adott, mert a szerződésben nem 
5000 korona kötbér, hanem 5000 korona kártérí­
tési összeg köttetett ki, továbbá mivel a szerző­
dés nem felel meg a perrendtartásban körülirt 
követelményeknek, mert alperes azt nem két

Mátyás a tótok között.
Irta :

Fülei Sz. Lajos.
Az elmúlt századok mohosait sírjai 

mellett virraszt a nemzeti Géniusz.
Szép szolid alakján a fátyolt megleb­

benti a sóhajok szellője.
És száll az ének szájról, szájra . . .
Az ősi hagyományok, a regék, a mon­

dák virágos utjain megjelennek a régi di­
csőség fényébe öltözött hősök.

Itt látlak téged is Hunyadi Mátyás, 
Magyarország dicsősége, Kolozsvár legna­
gyobb büszkesége ! Ez a város a te száza­
dokra kihaló emlékednek ringató bölcsője... 
„Szilágyi Erzsébet, Hollós Mátyás anyja, 
Ott ül az ablaknál, bölcsőjét ringatja.
Mintha a dicső mult uj jelenre válnék, 
Hős Hányadot látom itt, hol háza áll még ; 
S mintha újra minden ... te is ős Kolozsvár, 
Mintha te is újra az a régi volnál !“

Boldog város ! Falaid között láthattad 
Hollós Mátyást — még mint gyermeket, ki­
ről egy régi könyvből olvastam, mint efféle 
iskolás legényke bandukolt utczáidon. Na­
ponként az „Óvárból“ jött; utána egy hu­
szár, könyveket vitt a kis Mátyás után.

Ekkor épült a piaczi nagy templom. A 
gyermek sokszor elmélázott az építők nagy 
sokaságán, élénk zaján. Bizonyára senkisem

gondolta még akkor, hogy a templomot ez 
a gyermek, mint király, fogja bevégezni.. .

I.
Mátyás gyermekéveinek Kolozsvár és 

Vajda-Hunyad volt kedves tanyája. Sajátsá­
gos, hogy e nagy király serdülő ifjúságát a 
népmonda még az ország szélére húzódó 
Nyitravármegye szerény, jóérzésü tótnépe 
között is szerepelteti.

Ott járt valamikor az ifjú Hunyadi Má­
tyás. Talán éppen a megye észak felé hú­
zódó nagy és termékeny völgyében, mely­
nek keretében a Tátra lánczolatához tartozó 
hegyek kéklenek.

Ment, mendegélt Mátyás a verőfényes 
szép napon. Erdő és vizzugás, madárének 
vig muzsikája ringatta az ábrándokba me­
rült, ifjú magyar levente keblét. . .

Az utszéli fenyőfa aljában megpihent. 
Nem messze egy tótparaszt szántotta föld­
jét, kinek nótázó kedve — úgy látszik — 
Mátyást is kedvre hangolta:

— Hogy megy a munka, atyafi?
— Dobre sin moj, ako vidis! Jól, fiam, 

a mint láthatod. Csak az a német vagy tö­
rök ne arassa le a gyümölcsét.

— Bízzál, atyafi, a szebb jövőben ! Hi­
szem, hogy szerencsésebb férfiak jönnek 
majd a királyi trónra, hogy ezt a szegény 
hazát boldogítsák.

— Adja Isten, felelt a jámbor földmi- 
ves, de én azt mondom, hogy az lesz nem­
sokára a magyar király, a ki vasasztalon 
eszik.

Mátyásnak se kellett több. Megfogta a 
paraszt ekéjét, megfordította és fényesen 
ragyogó ekevasáról szalonáját megette.

tót jóízűen nevetett Mátyás tréfáján 
s mindegyre azt hajtogatta:

— Bahm je setko mozno ! Az Isten azt 
is megteheti.. .

II.
Egy másik népmonda ismét a tótok 

erdőkoszoruzta szép vidékén hordozza Má­
tyás népszerű alakját.

Ment, mendegélt a verőfényes szép na­
pon. Erdő és vizzugás, madárének vig mu­
zsikája ringatta az ábrándokba merült ifjú 
magyar levente keblét . . .

Hosszas bolyongás után egy erdő szé­
lén fakadt forrás közelében pihent meg s a 
forrás vizéből szomját oltotta.

Lassanként aztán elnyomta az álom. 
Édes szendergésbe merült. Álmában a lelke 
talán ott járt a szamosparti ősváros falai 
között, vagy valahol a Zalasd vize táján, 
melynek színe tündéries fényben tükrözi 
vissza Vajda-Hunyad képét. . .

Álmában úgy tetszett, mintha angyal 
szállott volna le az égből, koronát hozva 
magával. Hófehér, csillogó szárnyát az alvó 
levente feje fölött kiterjesztette, meg-meg- 
lebbentette, hogy álmát hüs szellővel édessé 
tegye.

Mátyás eközben felrezzent, szent Ist­
ván koronája felé csapott és eire a korona 
keresztje meggörbüit.

A nép képzelődése innen magyarázza 
meg a szent korona keresztjének elhajlását.

És — száll az ének szájról, szájra . . .

közönség lelkesítő tapsvihara — mind bát­
rabbá, könnyebb, otthonosabb mozgásúvá 
vált a deszkákon, melyen — tegnapi de- 
but-je után ítélve — bizonyára sok siker és 
babérág fog osztályrészül jutni. Hangja bár 
gondosan iskolázott, de még rászorul, kü­
lönböző és nagyarányú gyakorlatok próba­
tüzére, hogy mind tömörebbé, intenzivebb 
csengésűvé, elevenebb hajlékonyságuvá és 
még gazdagabb színezetűvé váljon. Játéka 
itt-ott merev az iskola sablonjaitól, de meg­
nyilvánult már tegnap este készsége, hogy 
teljesen kifejtőzhetik ezeknek béklyóiból. A 
kisasszony pedig bátorítást, biztatást merít­
hetett azokból a tapsokból, melyek tegnap 
szokatlanul melegek, zajosak ős szimpatiku­
sak valának.

Az előadás egyebekben is nagyon jó 
volt. Kassai, Dezséri, Vécsei, Váradiné sűrű 
derültséget keltettek. Hunfi nagy animóval 
énekelt és még nagyobb modorossággal 
járt-kelt a színpadon, (f.)

Az „SlknzíK
Felhívás előfizetésre.

SZÍNHÁZ.
Szevillai borbély. A kezdők elfo­

gultságával kezdett Rossini melódiáiba teg­
nap este egy gyakorló koloratur-énekesnő, 
a termetre kicsiny Garzó Adél kisasszony. 
S a mint szárnyalt szép csengésű, színes, 
üde hangja, s zúgott fel utána a szépszámú

A kalotaszegi fodor vászon 
újabb vívmánya.

Régi vágyam, s törekvéseim fő-fő czélja, 
hogy a kalotaszegi fodorvásznat megtud­
jam értetni, mert ebben van e nép jövője: 
mert ez egy utánozhatatlan remek eredeti­
sége Kalotaszeg vidékének. És ime most 
erős segítséget kaptam egy nagy művelt­
ségű szép szerb leányban, egy lelkes jó ma­
gyar tanítónőben. Ez az úri szerb leány ta­
valy erre utazva, betért hozzám: látta az 
igazi varottasokat és bevitte az iskolájába. 
Nagy számú növendékével mind csak fodor­
vászonra varratott, mig egyszer arról érte­
sített, hogy a „bevert“ vászonra pompásan 
lehet festeni gobelineket. A bevert, az az 
már megfodoritott vászonra, hogy lehessen 
festeni ? Erre egy okos levélben megmagya­
rázta, hogy a vászon magába szívja a va­
lódi gobelin festéket ős minden egyes szála 
kiemelkedve fodrosán látszik, s ha kívánom 
küld nekem mintát.

Kértem, hogy küldjön most a Mátyás 
király ünnepélyre, hadd mutassuk be ahhoz 
értőknek. Elsősorban a nagy szőnyegismerő, 
nagy mesternek, Fadrusznak. És küldött. És 
az a két remek darab meg a szép szerb­
leány levele beszél. A fodorvászonra festett 
gobelin ki lesz állítva a „Tamási Tamás 
és fia“ üzletében, hol már eddig is nagy 
buzgalommal terjesztették a kalotaszegi var- 
rottasokat. Most már a Hunyadiak varrottas 
hollói között méltó helyet foglal el az ér­
dekes festett fodorvászon. A levél pedig szól 
ekképpen :

Nagyon örvendek, hogy hivatott kezek ál­
tal jutnak a fodorvászon festések nyilvánosság 
elé, s a mi fő a leghivatottabb helyen : a Má­
tyás király szülővárosában.

Nem lett volna helyes, ha éppen ezek a 
munkák idegen helyen lettek volna bemutatva.

Ugyebár igazam volt? Nem hinné az em­
ber, hogy ez festve van. És én erre a felfe­
dezésemre igazán büszke vagyok. A hires go­
belinok tanulmányozása — melyekhez Rafael 
és Rubens készítettek terveket — vezetett 
erre a gondolatra. De nekünk nincs szüksé­
günk idegen mintákra ; vannak — hála Isten 
•— eredeti magyar mintáink, magam is azok­
ból terveztem.

A fodorvászon tartósságával, kitart a szí­
nek tartóssága, mert valódiak, csak mosni nem 
lehet, de vegyileg takarítani, igen. Szóval a 
vászon alkalmas és igy minden Ízlést ki lehet 
elégiteni. Azért szívből óhajtóm, hogy Kalota­
szeg magyar népének hasznára váljon ezen 
találmányom.

Póznán Jolán.“
Ehhez több szó nem kell, beszél ez az 

érdekes találmány magáért.
Gyarmatiig Zsigáné.

O k t ó b e r — N o v e in bér — 
Decztmber.

Az évnek e három utolsó hónap­
jára hirdetünk előfizetést.

Kérjük olvasóinkat, kegyeskedjenek 
az előfizetési dijjak megküldésével szi­
ves támogatásukat ez évnegyedben is 
gyakorolni lapunkkal szemben, a mely 

ujyaHi alakban 
és 

gazdagabb

jelenik meg, mint eddig. 
Előfizetés áraink azért 

régiek :
Egy évre------------
Félévre------------
Negyed évre — 
Fgy kóra — —

maradnak a

33
16 
s
3

korona

V

Előlehet fizetni bármely naptól kezdve.
Mutatvány számot kívánatra ingyen 

küldünk.

— Leugrott a hitvány hogy magát 
megmentse ? — Sziszegte Russel a fogai 
között.

És ekkor nem volt ideje egyébre gon­
dolni, kivéve hogy, a Madlap fejét meg kell 
ragadni és azt tartani minden áron, miután 
a másik ló megbízható volt, habár e pilla­
natban társának a vad dühe elragadta.

A kocsi közeledett. Russel azt gon­
dolt* hogy, a Florence hangját hallja, de 
nem volt bizonyos rola. Most közel voltak 
a dombhoz. Florence keményen tartotta a 
gyeplőket, arcza halavány volt és határo­
zott. Ennyit látott Russel és aztán egy kiál­
tással — arra számítva és azt remélve hogy, 
az megijeszti a lovakat —■ Madcapra ve­
tette magát, megfogva a zaboláját és ha­
tározottan a fején csüngve, ámbár, a pat­
kók zajával és a lady Vale rémület kiáltá­
sával a fülében, gyanítani sem tudta hogy 
mi történt. — Azt tudta, hogy fogása a 
zablán soha sem gyengült — hogy, ámbár 
a ló tovább hurczolta félig szaladva, félig 
vitetve, rázkódásokat, zuzódásokat szen­
vedve, soha sem engedte el a zablát és 
végre a lassudás érzete következett, és az 
a tudat, hogy a küzdelem bevégződik. A 
következő pillanatban a kocsi megállót! és 
Russel kalap nélkül porosán, lihegve állott 
a gőzölgő Madkap mellett, aki úgy látszott 
hogy gazdájára ösmert, és megjuhászitva 
dugta orrát a Russel kezébe.

— Oh, Sir Russel, nincs megsérülve ?
Lady Vale kérdezte. Ö leszállott a 

kocsiról és a másik ló fejéhez ment.
Russel rá nézett és mosolygott, de az 

az ajsai merevek voltak, és pár pillanatig 
nem tudták az általa formált szavakat ki­
mondani. Az erős küzdelem kiverte a lé­
legzetet belőle.

— Meg van sérülve ? — kiáltá lady 
Vale aggályosán.

s De Russel ismét rázta a fejét és végre 
nagy erőfeszitéssel tudott parancsolni a 
hangjának. ____________

—? Nem, nem — nem vagyok megsé­
rülve — csak a lélegzetem állott meg egy 
pillanatig !

— Egyiköjüknek sincsen baja?
Russell egyik arczról a másikra nézett 

és meg volt nyugtatva attól amit látott. 
Mind a két asszony halavány volt, de az 
ijjedtségen kívül semmi bajuk sem történt. 
Még a kocsi és a szerszámok sem szenvedtek. 
A lovak a széles és szerencsére üres utón 
kapták el a kocsit; tehát nem volt összeüt­
közés, semmi szerencsétlenség.

•— Megengedi, hogy én vigyem haza? 
— kérdő Russell mosolyogva. Azt gondolom, 
hogy a Stafford kisasszony karjai fáradtak és 
fájnak.

— En a gyalog utón megyek — mondá 
lady Vale — de ha ön szives lesz Florencet 
haza vinni, nagyon hálás lennék. A lovász 
későre fog ide érkezni és nem szeretném, 
hogy Florencze oly hosszasan várakozzék. 
Madcap még mindig konok.

Russell felült a bakra és átvette a 
gyeplőket.

—■ Nem kíván inkább gyalog menni? — 
kérdé Florenczetöl.

— Nem — volt a bátor válasz. Úgy 
érezném magamat, mintha meglettem volna 
verve. Mindvégig mögötte akarok lenni, ám­
bár félek, hogy önnek igaza van — és Mad- 
capot nem szabad megtartanunk.

— Hogy történt ez a baj ?
— Egy olyan farm előtt mentünk el, 

ahol csépeltek. És ez olyasmi, a mi Rolan- 
dot mindig megijeszti egy kissé, tehát a lo­
vász leugrott, hogy a fejükhöz menjen, mi­
dőn Madcap egy pillanatnyi figyelmeztetés 
nélkül megbokrosodott és Roland követte a 
példáját. A lovász ugyan csak szaladt, hogy 
bennünket utol érjen — nem az ő hibája 
volt — de természetes, hogy hátramaradt és 
mi a két eszeveszetten vágtató állattal egye­
dül maradtunk. Szerencsére az ut tiszta volt 
és a görbüléseknél tudtam őket kormányozni. 
Ennek a meredek lejtőnek a gondolata és az 
a bizonyosság, hogy a kapunál be próbálnak

rontani, volt az a mi igazán raegijjesztett. 
Szándékomban volt Aurát reá bírni, hogy 
másszon át a hátulsó ülésbe és csuszszék le 
ha tud és a lovakat a kapu előtt a forduló­
tól távol tartva az országúira akartam te­
relni. De tudtam, hogy az nehéz kisérlet 
lenne. Roland egy kicsit engedelmeskedett, 
de Madcappal nem bírtam. Sir Russel, ön ma 
valószínűleg két életet mentett meg. Bizo­
nyos róla, hogy nincs megsérülve?

— Lehet, hogy holnap egy kissé me­
rev leszek, de az semmi — volt a mosolyogva 
adott válasz. Stafford kisasszony nem akar 
inkább leszállani és gyalog menni ? — Mad­
cap még nem csendesedett le és ismét elkapja 
a kocsit, ha szerét teheti. Nézzen a fülére.

— Nem gondolom, hogy önnel , esélye 
legyen arra — mondá Florence. — Én nem 
félek. Nem akarom önt egyedül hagyni.

Russell nem szólott többet. Valóban, 
alig tehette volna azt; az volt minden amit 
tenni tudott, hogy a gyeplőket tartsa és a 
kiáltást vissza fojtsa, midőn az éles fájdalom 
átnyilallott rajta. Összeszoritotta a fogait és 
keményebben fogta a gyeplőket, mert amint 
a kapun átmentek érezte, hogy Madcap 
húzta a zabláját és tudta, hogy ha ö egy 
szikrát enged, ismét a foga közzé veszi.

— De vájjon ö meddig tudja ezt a 
gyötrelmet kiállani mely minden pillanatban 
növekedett ? Éles nyilallást érzett, midőn a 
kocsira felült, de semmit sem gondolt vele. 
Midőn hajtani kezdett fájdalmat érzett az 
oldalában, de nem vette azt számba. Azon- 
ba I most, azzal a fizikai erőfeszítéssel amit 
tennie kellett, hogy a lovakat féken tartsa, 
tudtára jött, hogy valami baj van és ekkor 
iszonyú fájdalom fogta el és az minden pil­
lanatban növekedett, mig végre alig tudta 
az előtte levő fehér utat látni és minden pil­
lanatban attól félt, nehogy a gyeplők ki- 
csuszanak az ujjai közzül és Florencet ismét 
e szilaj állattuk kényére hagyja, melynek hó­
bortjai már ma szinte tragédiát okoztak.

De Russellnek vas akarata yplt és nem 
engedte magát legyőzni. Meddig fog a zöld

park tisztássain keresztül kanyargó ut tar­
tani ? Volt-e az valaka félennyire ily hosszú ? 
A belső kapu soha sem jön a szemhatáruk­
ba ? — Igen — már látja és az ismerős be­
járatnak a látása csendesítő hatással volt a 
lovakra.

Roland saját magától lecsöndesült és ez 
Madcapot is fékezte, ámbár még mindig fe­
szítette a zabláját és a két fülét hátra tar­
totta.

Úgy látszott, hogy a veszély híre el­
jutott az apátságba. Talán az elkapott kocsit 
látta valaki. Cselédek forgolódtak és a fölo- 
vász az udvaron volt és úgy látszott, hogy 
rémülve szaladt oda az istállóból.

Midőn a kocsi szerencsésen bement a 
kapun, a megkönnyebbülés zuja hallszott és 
Russel érezte a gyeplőket erőtlen megbénult 
ujjai közzül kicsapni éppen, midőn a lovak 
erős kezekkel a fejüknél megállitattak.

Florencenek a figyelmét az utóbbi per- 
ezekben Madcapnak az a szemmel látható 
kívánsága foglalta el, hogy gonoszságát is- 
metelje és megkönnyebbüléssel kiáltott fel, 
midőn a földre ugrott.

— Én nem tudtam volna őket tartani ! 
mondá, amit Russel lassan követte.

— Russellnek a por lepte ruhái több 
helyen el voltak szaggatva és Florence 
nem volt meglepetve, midőn az ifjú azt 
mondá —

— Ha megengedi a szobámba megyek. 
Szemsértő látvány vagyok !

— Volt valami a hangjában a mi a 
leány előtt ftltünt és aggályosán kiáltá —

— Félek, hogy ön súlyosabban meg 
van sérülve, mint a hogy gondolja !

— Csak rázkódás — válaszolá és sem­
mi egyébb ! Egy fürdésre van szükségem és 

, az helyre fog hozni.

(Folyt. következik.)

HEVEȘY JÓZSEF műasztalos
elvállal minden e Nyakba vágó munkákat.

KITŰNŐ MINŐSÉGŰ, GŐZBEN SZAKÍTOTT

MINDENFELE.
— okt.

— Ö Felsége képviselője. 
Tegnap este József főherczeg titkári 
hivatalától Alcsuthról távirat érkezett 
a Mátyás szobor leleplezését rendező 
bizottsághoz, melyben értesíti a bizott­
ságot, hogy tüdőhurutja miatt Ö Fel­
sége képviseleteben nem jöhet Kolozs­
várra. Ma délelőtt József Ágost főher­
czeg ő fensége tudatta a bizottságot, 
hogy egészsége némileg javulván, ő 
Felségét ő fogja képviselni a 
Mátyás szobor leleplezési ünnepélyén. 
A főherczeg szombaton este 1O óra 8 
perczkor fog megérkezni. E miatt a 
megállapított programmban változás 
áll be. A rendező bizottság ma délután 
5 órakor gr. Bélái Ákos főispán el­
nöklete alatt ülést tart, s az uj sor­
rendet holnap reggel közzéteszi a hír­
lapokban.

— Hegedűs Sándor érkezése. Ma 
d. u. érkezik dr. Hegedűs Sándor volt mi­
niszter Kolozsvárra. Hegedűs Sándor elnöke 
lővén a Mátyás szobor bizottságának, a pálya 
udvarra fogadtatására ki mennek a 4 óra 
15 perczkor érkező vonat elé a bizottság 
tagjai. Ma este fél hat órakor a bizottság 
gyűlést tart Hegedűs Sándor elnöklete 
alatt.

— József főherczeg és a törvény­
hatóság tagjai. Szvacsina Géza polgár­
mester az alábbi meghívót adta ki : Meghívó. 
Van szerencsém Kolozsvár sz. kir. város tör­
vényhatóságának tisztelt bizottsági tagjait ér­
tesíteni, hogy a Mátyás-szobor leleplezésének 
országos ünnepélye alkalmából ő császári és 
királyi felsége legmagasabb személye képvi­
selőjének, József főherczeg ő fenségének fo­
gadására e hó 11-én d, u. 4 óra Í5 percz­
kor a máv, pályaudvarban, a szobor leleple­
zési ünnepélyen való részvétel végett pedig 
12-én d. e. fél kilencz órakor a városházán 
gyülekezik bizottságunk.

Tisztelettel kérem a tag urakat, hogy 
az irt időben pontosan megjelenni szívesked­
jenek.

Kolozsvárt, 1902. évi október hó 7-én. 
Szvacsina Géza kir. tan. polgármester.

— A X éta téri kioszk. A városi ha­
tóság figyelmébe ajánljuk, hogy a Mátyás 
ünnepségek alatt a sétatéri kioszk bérlőjének 
rendelje el, hogy azt tartsa nyitva s gondos­
kodjék ételekről és italokról, mert a képki- 
állitást I ítogató közönségnek nagy szüksége 
lesz ezekre.

— Az Erdélyi Irodalmi Társaság 
szombaton e hó 11-én tartja diszülését és 
pedig nem a szokott helyén, hanem az uni­
tárius collegium dísztermében, a következő 
tárgysorozattal :

1. Elnöki megnyitó. „Mátyás szobornál.“
2. Felszeghy D. r. tag: Költemény. 

Szavalja Tompa Kálmán, a nemzeti színház 
tagja.

3. Bartha Miklós r. tag : Mátyás király­
ról. (Emlékbeszéd.)

4. Szabolcsba M. r. tag : Költemény 
Mátyás királyról.

5. Jókai Mórnak a Mátyás király em­
léktáblájánál mondott ódáját szavalja Jankó 
Abigél, a Nemzeti Színház tagja.

— A király és Kossuth. A „Ma­
gyar Szó“ egyik munka társa Széli Kálmán­
nak Kossuth Lajosról tett nyilatkozata al­
kalmából felkereste Polonyi Gézát, a ki a 
kővetkező érdekes dolgot mondotta el :

„1890-ben, amikor a függetlenségi 
párt alelnöke voltam, pártom bizo­
nyos kényes természetű ügyek elin­
tézése és megbeszélése végett Turinba

saját műszaki irodájában készít
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küldött Kossuth Lajoshoz. Turini 
utamban, Bécsben, a Sacher-vendég- 
lőben találkoztam Széli Kálmánnal, a 
volt pénzügyminiszterrel, akit mint 
valóságos belső titkos tanácsost szó­
lított akkor Bécsbe a király.

Beszélgetés közben elmondtam 
Széli Kálmának, mikép nyilatkozott 
előttem a szent öreg az összeférhe­
tetlenségi elméletről. Megmondta, 
hogy habár magára nézve már tör­
ténelmi szempontból is fentartja azt 
az elméletet, de nemzetének és a 
függetlenségi pártnak nem ajánlja 
annak fentartását. Ellenben ajánlja, 
hogy a nemzet és a király egymás­
sal összhangban boldoguljanak, tegye 
a király boldoggá a nemzetet.

Megmutattam Széli Kálmánnak azt 
a levelet is, melyet Kossuth Lajos 
hozzám intézett és amelyben a szent 
öreg a nemzetnek és a királynak 
egységét, kibékülését és a 48-as tör­
vények alapján való kormányzását 
áhitja.

Széli Kálmán meglepetve olvasta 
azt a levelet és arra kért, hogy 
adjam át neki, mert megakarja mu­
tatni a felségnek is. Nagy szolgála- 
tott teszek az átengedéssel — úgy­
mond — neki is, a nemzetnek is. Az 
utóbbi hivatkozás hatott reám. A 
levelet átengedtem. Néhány nap 
múlva visszakaptam. S Széli Kálmán 
azzal a megjegyzéssel adta vissza 
a levelet nekem, hogy a királynak 
megmutatta. Fel kell tennem, hogy 
Széli Kálmán igazat mondott.

Azt a nevezetes levelet azóta át­
engedtem a hajduszoboszlói levéltár­
nak, amelyben a mai napig őrzik. 
Egy másik levele Kossuth Lajosnak 
itt van nálam, amelyben szintén a 
nemzetnek és a királynak kibékülését 
ajánlja, hangoztatja és üdvösnek 
mondja.

— A Mátyás ünnep és kereske­
dőink. Hazafias érzelmű kereskedőink a 
Mátyás ünnep alkalmával sem tagadják meg 
régi tisztes múltjukat. A károsi hatóság sa­
ját elhatározásból jónak látta sürgős felter­
jesztésben kérni a kereskedelmi minisztert, 
hogy okt. 12-én, tekintettel a nagy idegen 
forgalomra, a vendégek és a helyi üzletek 
kölcsönös érdekeire, a vasárnapi munkaszü­
netet kivételesen oldja fel és szabadítsa fel 
a munkát délután is. A miniszter a kérést 
teljesitette, megengedve, hogy az adás-ve- 
vés e vasárnapon korlátozatlan legyen. Ke­
reskedőink azonban úgy éreznek, hogy ők 
is a magyar nemzet tagjai, a nemzeti ün­
nepben maguk és személyzetük részt kíván­
nak venni, ezért elhatározták, hogy a város 
által részükre — megkérdezésük nélkül — 
kieszközölt előnynyel nem kívánnak élni, 
hanem együtt ünnepelnek, együtt éreznek a 
nemzettel, ennek külső jeléül üzleteiket egész 
vasárnapon át zárva tartják. Ez elhatározá­
sok megtartására aláírási ívben kötelezték 
magukat.

Jó lesz tehát, ha a közönség szükség­
letét még szombaton beszerzi, mert vasár­
nap nem lesz reá alkalma. Részünkről csak 
örömmel és büszkeséggel üdvözöljük keres­
kedőink e hazafias megalakítását.

— A dalegyletek főpróbája. A ko­
lozsvári dalkör, a polgári dal egylet, a keres­
kedő ifjak dalegylete, a vasúti dalkör, a kő­
műves dalegylet, az ált. munkás segélyö egy­
let dalegylete, a honvéd zenekar közremű­
ködésével ma este főpróbát tartanak a torna- 
vivó épület udvarán. Mintegy kettő száz 
énekes és 40 zenész fog közreműködni.

Szombaton este fognak azután énekelni 
és pedig a városháza előtt éneklik a Magyar 
Király indulót Huber Károlytól zenekar kí­
sérettel. Azután ugyancsak Huber K.-tól ma­
gyar népdal egyveleget. Ebben vannak : Le­
hullott a rezgő nyárfa . . . Ezer esztendeje 
annak . .. Fáj a szivem ... és Szőke, legény, 
piros barna a leány. Végül takarodó : előadja 
az egyesült dalegylet a honvéd zenekarral.

Vasárnap, a leleplezés alkalmával ének­
lik a Szózatot, a Hymnuszt, Cantate Mátyás­
ról. Irta Szöllösy Attila.

— A kolozsvári pályaudvar meg­
nyitása. A szó szoros értelmében pazar fény 
ömlött el tegnap a vasúti pályaház épüle­
tein a megnyitás alkalmával. Kétszászhusz 
darab egyenként hetven gyertya fényű lám­
pa terjesztett nappali világosságot a hatal­
mas épület helyiségeiben. Tegnap este 6 
órakor volt a megnyitás. Jelen volt Schandl 
Mihály főfelügyelő üzletvezető Herczeg La- 
jos felügyelő, aki a kényelmesen berendezett 
'szép épület építését, beosztását tervezte s a 
kinek köszönhető, hogy e nagy épület, az 
építési vállalkozó hirtelen halála és egyébb 
nagy akadályok miatt a mostani országos 
nemzeti ünnepre elkészülhetett. Ott volt a 
megnyitásnál Melitskó Frigyes felügyelő, Fi­
nali Henrik állami mérnök Budapestről és 
az üzletvezetőség és az állomási tisztikará­
ból többen. A csarnok, a hol a pénztárak 
vannak, igen szép és tágas. Jobbról a III. 
osztályú terem van balról az I. és II. osztály, 
valamint az étkező terem. Az étkező terem 
területe 130 Q méter, 4 csiláron 27 izzó test­
tel ellátott lámpa világítja be. Mellette van 
egy kisebb étterem is. A pályaudvar külső 
fedett része tetemesen ki van szélesítve. A 
világítás itt is nagyon szép. Általában a lég­
szesz gyár, valamint a lámpaáru gyár gyor­
san és jól állította ki a csillárokat és szerel­
te fel a lámpákat. Kár, hogy az izzó testek 
beszerzésénél a máv. a hazai gyártásra te­
kintettel nincs. Daczára, hogy a szabadalom 
lejárt, még is a bécsi gyár budapesti fiókjá­
tól rendelnek.

— A főherczeg lakása. József Alfonzt 
főherczeg és kísérete részére a Bánffy palo­
tában berendezendő lakáson még serényen 
folyik a munka, a polgármester és neje sze­
mélyes felügyelete és vezetése mellett. A 
mai nap folyamán a iöherczeg hálószobáját 
és szalonját a jó hírnevéről ismert Fodor 
József butorgyáros ezég teljesen újra alakí­

totta és modern bútoraival fejedelmi 2 szobát 
állított elő. Most még csak apró kiegészí­
tések kellenek és a lakás teljesen készen áll 
a fejedelmi vendég befogadására.

— Történelmi kiállítás. Szépen 
halad előre az ereklye muzeum kiállítása. 
Mint már említettük, a vértanuk szobája az 
emeleten már a m. hóban be volt rendezve. 
Ugyancsak az emeleten van a foglyok erek­
lyéinek s a fogházak képeinek csoportja. A 
másik szobában a magyar légió s a honvéd 
egyletek képei vannak elhelyezve. A föld­
szinti egyik teremben a Kossuth kiállítás, a 
nagy idők férfíainak Pantheona ezret meg­
halandó képekkel okmányokkal emlékekkel. 
A képek sokasága miatt a nagyterem falainak 
egy részét is le foglalták. A hős katonák 
képei itt is nagy számban vannak.

Mátyás királyról össze gyűjtött emlék­
tárgyak a százat megközelítik. Újabban Fad- 
rusz is küldött be egy czimert. Az emlékek 
között van eredeti okmány életnagyságu 
mellkép, Hollós czimerek, könyvek, térképek, 
szobrok képek stb. Főhelyét foglalják el a 
teremnek. Az átelleni oldal szépen díszített 
főhelyét a magyar honleányok képei és emlé­
kei töltik be. A bejárattal szembún a 19 
erdélyi fejedelem relief képe látható. Rumbold 
igazgató, a Viktoria ezég hazafias és lelkes 
vezetője vállalkozott ennek, valamint az 
előrésznek díszítésére. A kiállítás külsőleg is 
kellemesen hat a nézőre, az elhelyezett 
ereklye tárgyak szemlélete pedig mély és 
maradandó benyomást gyakorol minden láto­
gató lelkére.

— Holgozoszoba a hírlapírók ré­
szére. Bán Antal posta- és táv. felügyelő 
a Mátyás király szobor leleplezési ünnepély 
alkalmával folyó hó 11. 12 és 13-án az it­
teni posta- és távirda hivatalnál az újság­
írók részére egy szobát rendeztetett be, hol 
a tudósításokat kényelmesen elvégezhetik.

— Hulla a Szamosban. Tegnap d. 
u. 5 óra tájban egy elalélt gyermek testét 
hömpölyögtették a Szamos hullámai a gyep­
mesteri telep táján. Egy ott ppsztoló lovas­
rendőr észre vette és kihúzta a partra. A 
gyermek még élt ugyan, de kevés volt hátra, 
úgy, hogy mire a mentők kiértek a hely­
színére — meghalt már. A gyermeket Se­
restély Rózának hívják, s Serestély Dániel 
Szamosköz, utczai lakosnak négy éves leány­
kája, s a mint a körülményekből sejteni le­
het, véletlenségből esett be a Szamosba. A 
hullát beszállították a törvényszéki boncz- 
tani intézetbe.

— A joghallgatók ismerkedési es­
télye. A joghallgatók tegnap tartották eléggé 
látogatott ismerkedési estéjüket a New-York 
szálló emeleti termében. Az egybegyűltek a 
lehető legjobb hangulatban töltötték az es­
tét. Vígan folyt a poharazgatás, tósztozás, 
éljenzés. Gyönyörű, lendületes pohárköszön­
tőt mondott az ifjúságra Schilling Lajos idei 
rector magnificus. Úgy tizenogyóra tájban 
— meghívásra — eljött Fadrusz János, a 
Mátyás szobor megteremtője is, ki külön 
ünneplés központja volt, s a kit lehető leg­
nagyobb lelkesedéssel üdvözölt az ifjúság 
saját körében. A jól sikerült estélynek éjfél 
után lön vége.

— A rendőrség a Mátyás ünne­
pen. A kolozsvári rendőrség híres arról, 
hogy mikor valami rendkívüli dolog történik 
Kolozsvárt, tapintatlan és durva fellépésével 
nagyban járul ahhoz, hogy a netalán előfor­
duló rendetlenségek elfajuljanak. Azért e he­
lyen kérjük Béldi Ákos gróf főispánt, hogy 
a legszigorúbb büntetés terhe alatt utasítsa 
a rendőrséget, hogy a bekövetkezendő ün­
nepnapok alatt, a közönséggel szemben a 
leghumánusabban járjanak el s főleg őriz­
kedjenek attól, hogyha netalán valami kisebb 
rendzavarás adná elő magát, a lovasrendő- 
lökkel ne rendeztessenek rohamokat a kö­
zönség ellen, mert ezáltal csak nagyobb 
rendetlenséget idéznek elő. S a mi fő, ne 
féltsék örökké annyira a rendőri tekintélyt, 
mert a közönség gőgnek veszi s csak azért 
sem hajlik meg előtte.

— Az Erdélyi bank és takarék­
pénztár részvény társaság október 11- 
iki rendes igazgató-tanácsülése, a Mátyás 
szobor leleplezési ünnepre való tekintetei, 
igazgatósági határozat folytán elhalasztatott, 
s igy a legközelebbi igazgató-tanácsülés no­
vember hó 11-én fog megtartani.

— Kereskedőink ünnepe. A „ko­
lozsvári kis-, és közép kereskedő társulat“ 
október hó 13-diki zászlóavatási ünnepsége 
programmjával már nagyrészben elkészült és 
annak sorrendje a következő lesz : 1. Délelőtt 
9 órakor a társulat tagjainak gyülekezése a 
társulat Wesselényi Miklós-utcza 13 sz. a. 
helyiségében. 2. 10 órakor szintén ugyanott 
gyülekezése a zászlóanya kíséretét képező 
60 fekérruhás nyoszolyó-lánykáknak. 3. Fél­
ti órakor ünnepélyes kivonulás a zászlóava­
tás színhelyére, a Mátyástéren levő királysá­
tor előtti kordonnal elvont helyre. 4. 11 óra­
kor Hegedűs Sándorné zászlóanya és az 
avatásra jövő testületek fogadása és elhelye­
zése. 5. Fél 12 órakor az ünnepség kezdete 
Czakó Peti zenekara nyitányaival. 6. Kreut­
zer Lipót kereskedelmi akadémiai tanár avató 
beszéde. 7. Tompa Kálmán a nemzeti szín­
ház tagja elszavalja ez alkalomra irt ódáját. 
8. Hegedűs Sándorné felavatja a társulat lo­
bogóját, 9. A zászló szögek beverése. 10. Az 
ünnepély bezárása. Este fél 8 órakor a városi 
Redut összes termeiben hangversenynyel 
egybekötött zártkörű elit bál rendeztetik. A 
hangverseny programja a következő lesz : 1. 
Nyitány. Előadja Czakó Peti, zenekara. 2, 
Operette ária és népdalok. Énekli Kassai 
Károlyné. 3. Szavalat. Előadja Somlyai Anna. 
4. Liszt Ferencz XIV-ik Rhapsodiája. Czim- 
balmon elődaja Jakobi Emma. 5. Opera ária. 
Énekli Hajdú Istvánná. 6. Tetemre hívás. 
Szavalja Rosenberger Fánika. 7. Egy elnöki 
megnyitó beszéd. (Humoreszk.) Irta és elő­
adja Csokonai Vitéz Mihály. 8. Népdalok. 
Előadj a Kassai Károly a nemzeti színház tagja. 

] 9. Mézeshetek. Dialog dr. Gyalui Farkastól. 
Előadják Somlyai A. és Kassai K. 10. Zára­
dékul népdalok. Előadja Czakó Peti zenekara, 
lot követőleg kezdetét veszi a táncz. A 
®ngversenynyel egybekötött tánczvigalomra 

személyjegy 2 korona, családjegy 5 korona, 
családtagjegy 1 korona, ablakjegy egy csa­
ládra 4 korona, karzatjegy 2 korona, melyek 
Havas Lázár társulati elnök Wesselényi Mik- 
lós-utczai üzletében előre válthatók a meghí­
vók felmutatása mellett.

— Október 6. Szép és lélekemelő ün- 
nepélylyel áldozott a kolozsvári ref. theol fa­
kultás internátusának ifjúsága az aradi vér­
tanuk emlékének. Az ünnepélyt — mely nagy 
és fényes közönség jelenlétében — a Hym­
nus nyitotta meg. Utánna Kádár Géza IV. 
é. th. mondott magas szárnyalásu imát. A 
zenekar gyászindulója után Izsák Aladár IV. 
é. th. szavalta el nemes hévvel Várady An­
tal : Tizenhárom ez. költeményt. A nagy ha­
tást ért szavalatot Ady Lajos III. é. bh. ün­
nepi beszéde követte, ki lelkesen fejtegette, 
milyennek kellene lenni egy okt. 6-iki ün­
nepélynek : nem divatkórságnak, hanem az 
őszinte honfiúi bánat, a dicső elődök iránti 
tisztelet megnyilatkozásának. Az óriási tet­
szést ért s csillapodni nem akar tapsvihart 
felidézett szónoklat után a dalegylet éne­
kelte el a „Gyász van szivén a magyarnak“ 
kezdetű alkalmi dalt, majd Gyárfás Sándor 
lelkes szavalata után a Szózat eléneklés zár­
ta be az áldozatot, melyet az ifin sereg 
nagy ősei emlékének bemutatott.

— A Kossuth Lajos utczai evang. tem­
plomban f. hó 12-én az istentisztelet kivételesen 
reggeli 8 órakor lesz.

— Mária kilenczed. A következő 
értesitést vettük : A boldogságos Szűz tisztele­
tére a helybeli Minorita templomban rendezett 
Mária kilenczednek utolsó és befejező litániája 
— melyre székhelyi gróf Majláth Gusztáv Károly 
püspök ő Méltósága jelenlétét kilátásba he­
lyezte, szombaton f. hó 11-ikén este 6 órakor 
fog megtartatni: a szentbeszédet ezen alkalom­
mal Hirschler József romai doctor rom. kath. 
lelkész fogja mondani.

— Vidéki képviseletek az ereklye 
muzeum szombat d. u. 4 órakor tar­
tandó gyűlésén. A folytatólagos ünnepi 
közgyűlésre újabban isjelentettek be képvi­
selőket. Versecz város tanácsa : Weifert Ká­
roly polgármestert, Torda városa Velits 
Ödön polgármestert, Dúló Jánost, SzabóFe- 
renczet, Kovács Dánielt, Maros-Torda alis­
pánja a leleplezésen részt vevő küldöttsé­
get, Besztercze-Naszód megye alispánja gr. 
Majdeghem Arthur t. b. főjegyzőt bízta meg 
a képviselettel. Brassó városa ma délben 
táviratilag jelentette be a múzeumnak, hogy 
a képviselettel Hiemesch Ferencz polgár­
mestert és Gráf Frigyes főjegyzőt bízta meg.

— A történelmi kiállítás kedvez­
ményes áru jegyei. Iskolák, intézetek, 
testületek, társaságok részére a kiadott ked­
vezményes áru jegyek szombaton, vasárnap 
hétfőn nem érvényesek. A jegyek a helyi 
pénztárnál a belépéskor váltandók.

— Füldesi Arnold hangversenye. 
Szokatlanul élénk érdeklődés mutatkozik 
földesi Arnold gordonkaművész e hó 11-én 
tartandó hangversenye iránt. A részletes 
műsor a következő: 1. a) Buch: Sorabam- 
do; b) Hudel: Gavotte; c) Mozárt: Menuette 
Előadó: Földesy. 2) Liszt: Valse impromptu. 
Előadja: Fodor Ernő. 3/a. Squré Serenade 
Trig-trig. Előadja: Földesy. 4. Magyar da­
lok. Előadja: Földesy. 5. Choran: Magyar 
rapszordía. Előadja: Fodor Ernő. 6. Paganini 
Mózes ábránd, (az „a“ húron). Jegyek 4, 3 
és 2 írtért Neumann M. főtéri üzletében kap­
hatók.

— Lóversenyek. Az Erdélyrészi 
Falka Vadász Társulat ez úttal is felhívja 
az október 13-iki lóversenyre kiránduló kö­
zönség figyelmét arra, hogy habár a prog- 
rammon két külön vonat indítása van je­
lezve és pedig az egyik déli 12 óra 24 
perczkor, a másik 12 óra 45 perczkor, an­
nak csak az elsejét veheti igénybe, mivel a 
második vonat indítása u Fenségeiknek eset­
leges távolmaradása folytán egyáltalán ké­
tes. Ezért használja a 12 óra 24 perczkor 
minden körülmények között indítandó vona­
tot, mely annyi kocsival lesz ellátva, hogy 
a legnagyobb számú közönséget is kényel­
mesen szállíthatja ki.

— A segesvári tűzoltók német­
sége. Felvilágosító sorokat vettünk a seges­
vári önkéntes tűzoltó egylettől, az október 
6-án megjelent közleményre vonatkozólag. 
A parancsnok azt mondja, hogy a segesvári 
önkéntes tűzoltóság német, de a tettleges és 
fizető tagok közt vannak magyarul és romá­
nál beszélő honpolgárok is. À vezényszó a 
német, de ezen sem a magyar tettleges, sem 
a fizető honpolgárok nem botránkoztak meg, 
mert a nemes, hazafias ügynek szánták ere­
jűket, filléreiket. Ha a tűzoltóság segítségét 
igénybe vették, úgy a róm. kath. mint az 
ág. hitv. honpolgároknak. Nagyon sajnálják, 
hogy itt Segesvárt akadt egy ember, a ki 
ebbe az önzéstelen egyletbe az oly kárhoza- 
tos nemzetiségi súrlódásokat akarja bevinni. 
A parancsnok urat mi is figyelmeztetjük, 
hogy ezt a földet Magyarországnak irta be, 
a nemzetek aranykönyvébe a történelem. Ne 
tessék tehát, a nemzetiségi súrlódás szálká­
ját a más szemében keresni. Méltóztassék 
a magyar állam nyelve iránti gyűlölet súlyos 
gerendáját észrevenni a saját szemükben. 
Tessék ezt onnan kivetni és akkor a békés 
egyetértés és sikeres, együtt működés klasz- 
szikus földje lesz egyesületükre nézve Se­
gesvár.

— Az időjárás és a termés. Az 
idei időjárás csúffá tette ama legvénebb em­
bereket is, akik tisztában vannak azzal, hogy 
» ilyen időjárás mellett lehet jó termés. À 
tél enyhe, hótalan volt, a tavasz kétségbe- 
ejtően \ iselte magát, a nyár ijedelemmel töl­
tött el minden gazdát és mégis olyan nagy 
gabonatermés volt, amilyen csak elvétve ad­
ja elő magát. Mindebből az látszik, hogy az 
időjárás nem igen számit és alaptalanul ju­
tott nagy tekintélyhez. Ez bizonyítja a tó- 
almási szüret is, amely a napokban vette 
kezdetét. Tóalmáson tömérdek a szőlőskert 
és lakosai bortermelők. Ezek a szegény em­
berek tavasztól kezdve folyton kétségbe vol­
tak esve és siránkoztak. De hát hogyisne, 
mikor a tavaszszal „mind elfagyott“, amint 
mondogatták. A fagyásra rájött a hoszszu 
szárazság, amitől a szemek nem fejlődhettek, 
szeptember 23-án pedig újra elfagyott min­
den. Elképzelhető ezek után az a meglepe­
tés, amely a tóalmásiákat most, a szüret ide­
jén érte, araikor is kiderült, hogy sokkal 
több boruk termett, mint amennyi hordójuk 
van. A bő termés következtében sürgönyileg 
rendeltek hordókat s ezenkívül alaposan le­
nézik az — időjárást.

— A királyné csip kék en dó je. Az 
olasz anyakirálynő tulajdonában egy rendkí­
vüli értékes csipkekendő van, amelyik még 
a 15. századból származik. Értéke körülbe­
lül 50,000 frank.

— Az osztálysorsjáték húzása. Az 
osztálysorsjáték tegnapi húzásán a következő nyere­
ményeket sorsolták ki :

10.000 koronát nyert: 27086.
5000 koronát nyert : 2265.
2000 koronát nyertek: 1407 5119 13081 

15665 18028 19523 32610 35854 31886 39257 48466 
51758 53787 55783 64015 70533 76942 79390 80561 
83168 84084 87903 90029 90398 96460 99239.

1OOO koronát nyertek : 394 409 8624 9239 
14200 14479 15415 18883 24391 25753 27861 30587
30632 31748 33016 33525 39044 41809 43179 44105
46566 46902 48987 49663 53087 53111 54074 55770
57623 65874 70953 71422 71720 72674 73136 75073
76064 77890 78828 81351 81539 85202 88408 90287
96704.

— 140.000 korona orvosi hono­
rárium. A „New-York-Herald“ jelenti, hogy 
Lorenz bécsi tanár egyik segédével Chica­
góba utazott, hogy Armourné asszonyt, az 
amerikai gabonakereskedők királyának fele­
ségét a lábán megoperálja. Armour, a ki­
nek vagyonát 500 millió dollárra becsülik, 
Lorenz tanárnak 100,000 korona és segéd­
jének 40,000 korona honoráriumot bizto­
sított.

,—■ Mi okozta a Campanile össze­
omlását ? A velenczei lapok csak most 
írják meg az igazi okát a Campanile bedö- 
lésének. A romhalmaz elhordása után ugya­
nis megállapították, hogy az ősrégi falak­
ból kiszedték a vasrészeket, mert megakar­
ták nagyobbitani a toronyőr lakását. Erre a 
czélra sok helyütt fél méternyi területet bon- 

I tottak le. Ezenkívül szellőztető ablakok is 
készültek a falon, ami szintén aláásta a to­
rony szilárdságát, úgy hogy a felülről jövő 
nyomás csakis beomlással végződhetett.

— A sors üldözöttje. A világ „leg­
pechesebb“ embere kétségkívül Bessel new- 
yorki kézimüves, a ki legutóbb Wis-ben 
(New-York állam) tartózkodott, ott lábát 
törte és kórházba került. A kórházban el­
mesélte élettörténetét, mely balesetek sza­
kadatlan lánczolata. Huszonöt éves korában 
egy vasöntödében dolgozott s egy vasda­
rab összezúzta kezeit-lábait. Hosszas siny- 
lődés után annyira helyreállt egészsége, 
hogy ismét munkához láthatott, de nem tért 
vissza a vasöntödébe, hanem egy csere­
pes mesternél válalt munkát. Három nap 
múlva leesett a háztetőről és mindkét lábát 
eltörte. Alig forradtak össze eltört csontjai, 
leesett egy hágcsóról s eltörte bal kezét, 
pár hét múlva pedig jobb karját. Két esz­
tendő múlva kibukott egy ház harmademe- 
leti ablakából s bezúzta koponyáját. Nehány 
esztendeig „csodálatosképen“ elkerülte Bas- 
sel-t balvégzete, de nemrég újból leesett 
egy szikláról s nyomorékká lett. Ezután 
hét esztendeig kórházban feküdt s több Íz­
ben öngyilkosságot akart elkövetni, de ter­
vét mindannyiszor meghiúsították. Három 
hónap előtt ismét lezuhant lakása lépcsöhá- 
zába és súlyos belső sérüléseket szenvedett. 
Legutóbbi balesetét már említettük. Orvosai 
reményük, hogy ezt is kiheveri.

— Agyonmarczangolt ember. Na­
gyobb kiírnál kevés ember mult ki a világ­
ból, mint Landa Viktor spanyol munkás, ki­
nek rettenetesen megcsonkított testét egy 
vasúti sínen találták meg a napokban, Bilbao 
közelében. A közeli faluba vitték, hol egy óra 
múlva meghalt, de még volt annyi ereje, 
hogy elmondhassa a katasztrófáját. A taka­
rékpénztárból kivett pénzével hazafelé balla- 

! gott, mikor a saját apósa egy idegen mun­
kás segítségével megtámadta, nagy kövei 
beverték a fejét, elrabolták a pénzét és órá­
ját s azután a vasúti sinre tették. Mikor 
Landa magához tért, emberfölöti erőlködést 
vitt véghez, de ereje elhagyta. Jött egy vo­
nat, s lemetszette mind a kétlábátt. Csonka 
testét akarta most a vágányról elguritani, de 
nem volt képes. Jött egy másik vonat s szét­
morzsolta az egyik karját. Ennek daczára 
még mindig élt, mikor rátaláltak. A jeles 
apóst elfogták, de czinkostársa eltűnt.

Gyászrovat.
Temetés. Tegnap temették el nagy rész­

vét mellett Kozel F. Ferencz kályhagyáros 
fiacskáját Lajost. A gyászos szülőknek so­
kan fejezték ki részvétüket.

*

Halálozás. Weisz János 1848—49 
honvédtizedes folyó hó 9-én meghalt. A 
nagyidők tanújának bajtársai szombaton dél­
után 3 órakor történő temetésén testületileg 
fognak megjelenni.

LEGÚJABB.
Az„ Ellenzék“ távirratai, telefontudósitása 

és sürgönylevelei.
Pável Mihály utóda.

Budapest, okt. 10.

Képviselői körökből nyert értesü­
lés szerint a Pável Mihály elhunytával 
megüresedett nagyváradi görög katho- 
likus püspöki széket legközelebb be­
töltik. Az uj püspök Laurán Ágost dr. 
lesz, ki már Pável életében is jelenté­
keny szerepet játszott az egyház me­
gyében, melyet most, mint helynek 
közmegelégedésre vezet. Benne a hie- 
rarkia egy tudományosan müveit püs­
pököt nyer, ki mint egyházi iró is ki­
tűnő nevet vívott ki magának. Wlas­
sics Gyula dr. vallás- és közoktatási 
miniszter tegnap és ma hosszabban 
értekezett a hely nőkkel, ki ez alkalom­
mal részletes jelentést tett az egyház 
megye állapotáról.

Pártoljuk a hazai ipart.
Budapest, okt. 10.

Láng Lajos kereskedelmi miniszter igen 
üdvös rendeletet adott ki a hazai ipar érde­
kében. Utasította ugyanis a betegsegélyző 
egyleteket, hogy a sebészeti szereket, kötsze­
reket és egyéb szükségleteiket kizárólag ma­
gyar gyárosoknál szerezzék be. A minisztert 
ez intézkedésre azon körülmény indította, 
hogy a nevezett egyletek közül számosán 
külföldről szerzik be szükségleteiket.

Országgyűlés.
Budapest, okt. 10.

Ma még kevesebben jelentek meg 
a honatyák közül, mint tegnap.

Napirenden Apponyi gr. elnöknek a 
Kossuth-ünnepre vonatkozó jelentése 

; volt.

Ezt megelőzőleg nagy vita kere­
kedett a kvóta-leirat tárgyalása körül.

Az első felszólaló Rakovszky Ist­
ván volt, ki hosszabb beszédben fog­
lalkozott vele.

Madarász József, Széli Kálmán és 
Apponyi felszólalásai után abban tör­
tént megállapodás, hogy indítvány alak­
jában hozzák napirendre.

Ezután Krasznay Ferencz függet­
lenségi párti támadta nagy hatással 
a miniszterelnököt tegnapelőtti beszé­
déért.

Meggyőző érvekkell bizonyítja Kos­
suth irataiból, hogy Kossuth Rajos 
az i ncompatibi 1 itási elvet csak 
önmagára terjesztette ki.

Felolvassa Kossuth Lajos levelét, 
a melyet a szegedi árvíz alkalmával 
irt, a melyben Kossuth a jószívű ki­
rályról beszél.

Az ellenzék zajos helyeslése mel­
lett fejezte be Krasznay beszédét.

A következő szónok : Rákosi Vik­
tor volt, ki beszéde elején a ház czif- 
raságait kifogásolja, mikor a nép zöme 
nádfedeles kunyhókban lakik.

Olyan czifra ez a Ház — úgy­
mond, hogy a bennülőket csak inéltó- 
ságos czimmel merem szólítani.

Általános helyeslés.
Furcsának, de egyszersmind szo­

morúnak is találja, hogy a miniszterek 
ide haza adják az erős legényeket, de 
bezzeg Béesben egyszerre megváltoz­
nak, mert kemény nyakukat a pozso­
nyi állomáson hagyják.

Általános derültség.
Széli : Csak egy nyakam van.
Rákosi ezután élénk tetszés között 

kifogásolja a miniszterelnök Ízlését, a 
miről a következőt jegyzi meg :

Ha a miniszterelnök urnák nincs 
politikai ízlése, legyen legalább művé­
szi s ne hozza a goth stylü házba a 
byzantizmust.

A miniszterelnök folytatja, furcsa 
operátor. Kossuthot ketté szelte. Negy- 
vennyolczasra és negyven- 
ki lenezre.

Felemlíti, hogy a nemzeti törek­
vésektől a király mindig távol tartja 
magát.

Itt a legújabb példa.
Kolozsvár s vele az egész 

ország nagy ünnepségre készül:
a Mátyás-szobor leleple­

zésére.
r

Es a helyett, hogy meg­
jelenne azon, még képviselőt 
sem küld.

Önök ott a túloldalon csak imád­
ják a kétfejű sast, mi inkább szeret­
jük a magasba szabadon felszálló pa­
csirtát.

Óriási tapsvihar és éljenzés.
Ezután érdekes jelenet következett.
Apponyi gróf lejött az elnöki ma­

gaslatról s a képviselői padsorokban 
szólásra jelentkezett,

Általános figyelem között kezdett 
beszélni.

Felszólal, úgymond, mert az ellen­
zék a Kossuth ünnepről szóló jelenté­
sét összekapcsolta Széli Kálmán KíyiK- 
dásával.

Ez az eljárás azt a látszatot kelt­
heti, hogy Barta udön határozati ja­
vaslata elfogadásával elitélik Széli Kál­
mán eljárását.

Kijelenti, hogy Széli eljárásával szo­
lidaritást vállal, mert más a helyzete 
a képviselőház elnökének és más a mi­
niszterelnöknek.

Taps jobbról.
Ezután Apponyi jelentését tudo­

másul vették.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos;
MAGYAR. Y MIHÁLY

Nyilttér.

DRÉHER nagy sörcsarnok
Szentegyház-utcza 2.

Az intelligens közönség talál­
kozó helye. — Minden időben 
friss csapolás. — Dréher ko- 

! róna sör, kitűnő borok és me­
leg ételek kaphatók.

FORDÍTS ARMOLD 
gordonkaművész 

egyetlen hangversenye 
a VIGADÓBAN .

—== e hó 11-én. S-
Jegyek kaphatók 4, 3 és 2 frtért 

Neumann M. főtéri üzletében.
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Pályázati hirdetmény.
A diósgyőri magyar kir. vas és aczélgyár 

telepén (a gyár foglalkoztat 5000 munkást) levő 
egyedüli vendéglő részére egy serény és jártas 

vendéglő kezelő 
szerződés mellett való felvételre kerestetik, ki 
a konyhát és dohánytözsdét is saját számlájára 
vállalni tartozik. A szerződés egyelőre egy próba 
évre terjed, a mely azonban meghosszabbítható 
esetleg 3 havi felmondás mellett megszüntethető. 
A vendéglőstől személyes üzletgyakorlás köve- 
teltetik. A jelentkező ajánlkozók közül a szabad 
választás joga fenntartatik. írásbeli ajánlatok, 
melyekben a szerződési feltételek ismerete ki­
emelendő 400 korona bánatpénzzel legkésőbben 
folyó 1902 évi október hó 20-ig nyitva vagy 
zártan hozzánk nyújtandók be. A megválasztott 
vendéglős köteles állását 1902 évi deczember hó 
1-én elfoglalni és óvadék fejében a fogyasztási 
szövetkezet pénztárába 4000 koronát készpénz­
ben, vagy alkalmas értékpapírokban letenni. A 
vendéglő-kezelő az összes italnemüekat a fo­
gyasztási szövetkezettől tartozik átvenni, mely 
italok után, az azokat terhelő fogyasztási adó 
levonásával 10 azaz tiz százaléknyi kimérési il­
letékben részesül. A mult 1901 évi forgalom 
italnemüekben 110—120.000 kor. volt. A szer­
ződési feltételek a szövetkezeti igazgatóságnál 
megtekinthetők. Személyes jelentkezés kívánatos ; 
bővebb felvilágosítás irásbelileg kapható.

Diósgyör-Gyártelep 1902 október Író 6-án.
A,diósgyőri ni. kir. vas és aczélgyár 

és kőszénbánya alkalmazottai fogyasztási 
szövetkezete.

Feladási hirdetmény.
A Csik-Szent-Miklós község közbirtokossá­

gának tulajdonát képező, Csik-Szépviz község 
határában fekvő „Farkas“ havas erdőrészben a 
nagyméltóságu földművelésügyi m. kir minister 
ur 67316—902 sz. engedélye alapján 189’47 k. 
holdon 22131 köbméterre becsült gömbölyű fenyő 
haszonfa és 9432 köbm. becsült fenyő és bükk 
tűzifa folyó évi október hó 30. napján d. e. 9 
órakor Csik-Szent-Miklós község hivatalos házá­
nál nyílt szóbeli árverésen el fog adatni.

Az összes fatömeg kikiáltási ára 41718 kor. 
azaz Negyvenegyezer hétszáz tizennyolcz korona.

Árverezni kívánók kötelesek a kikiáltási ár 
10 százaléka az árverés megkezdése előtt az ár­
verési bizottság elnökének kezébe letenni kész­
pénzben vagy ovadékképes értékpapírokban.

A szóbeli árverés megkezdése előtt zárt írás­
beli ajánlatok is elfogadtatnak, melyekhez a ki­
kiáltási ár 10 százaléka készpénzben vagy óva­
dékképes érték papírokban csatolandó.

Utóajánlatok nem fogadtatnak el.
A részletes árverési és szerződési feltételek 

megtekinthetők Csik-Szent-Miklós községházá­
nál és Csik-szépvizi m. kir. járási erdőgondnok 
ság irodájában a hivatalos órák alatt.

Csik-Szent-Miklós 1902. október 6.
1055 2—2 Lmzár Ferencz, 

blrtokossági elnök.

Sz. 5322—1902.

Hirdetmény
1056. 2—2.

Alolirt hatóság közzé teszi, hogy a Nagy- 
Enyed város tulajdonát képező Nemzeti Szálloda 
1902 évi Nov. .15-től kezdve 3 esetleg 6 egy­
másután következő évre f. évi November hó 4-én 
d. u. 3 órakor a város közgyűlés termében meg­
tartandó árverésen, nyilvános szóbeli és zárt 
Írásbeli ajánlatok elfogadása mellett, bérbe adja.

Kikiáltási ár évi 2261 kor. 26 fill. Árverezni 
szándékozók kötelesek bánatpénzül a kikiáltási 
ár 10 százalékát készpénzben vagy óvadékké­
pes értékpapírokban az árverező bizottság ke­
zéhez letenni.

A részletes feltételek a hivatalos órák alatt 
a tanácsi irodában tekinthetők meg.

A városi tanácstól..
Nagy-Enyed, 1902. Október hó 1-én.

Dr. Varró Lászó, 
polgármester.

•i®

VÍV 
w

a?«

Október 10.

Ullmann F.
czim, czímerfestészeti és díszítési csikkek 

üzlete

Kolozsvárt, Rákóczy-ut 14. sz.
-----  — Telnfonszám 471. —... - —

Elvállal mindennemű díszítési mun­
kálatokat úgy magán mint középüle­
tekre, a legegyszerűbbtől a legdíszesebb ki­
vitelben, azonkívül készletben tart saját gyárt­
mányú zászlókat czimerrel ellátva min­
den méretben. Díszítésre alkalmas czimere- 
ket állami, városi és minden ez alkalomra 
használandó kivitelben, továbbá szép kivitelű

Zászló rudakat
külön is 4 métertől 8 méter hosszúságig nem­
zeti színre festve a legjutányosabb árban.

Díszítésekre rajzok, tervek, díjtalanul 
készíttetnek ; előjegyzések mielőbb kéretnek, 
nehogy az idő rövidsége miatt meg ne lehes-
sen felelni a kivitelnek. 989.57—7.

sí*

<«r

w <1»,

I Kétnémet theologus I 
gg hajlandó németből vagy bármely huma- to 
TO nistai szakból is TO
I privátórákat adni. | 
TO Értekezhetni a kiadóhivatalban. gg 
TO 1045. 3—4. CO

150—200 liter tej
kerestetik napi szállításra. &

Ajánlat kisebb mennyiségre is tehető. V»
Megkeresések Kőm álalj a-uteza 15 alá. Vf 

(Ferencz József-uton) 1047. 3-—3.
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A MÁTYÁS SZOBOR 
leleplezése alkalmából szükséges 

diszmagyar ékszerek,

diszkardok és

diszlószerszámok
MF dus választékban kaphatók tbo 

WISINGER MÓRNÁU
BUDAPEST, IV. Krístóf-tér 2. |
Ugyanott diszékszerek kölcsönbe is 1 

adatnak.
“863715=457
»

I
 Üzlet eladó

vagy társ kerestetik.
ng Gyulafehérvárt a főtéren 30 év óta 
ö» fennálló és nagy vevőkörnek örvendő el- 
TO ső rangú

I nőies férfi divatkereskedés i
cá családi ügyekért eladó vagy egy fiatal œ 
eS üzlettárs kerestetik.
o© Levelek e lap kiadóhivatalához inté-

Használt kocsi könnyű félfedelü, mura
igen csinos

jó állapotban, majdnem uj, 1 
1054 4—5 olcsó árban v 1 (

Udvari kocsigyártónál.

»sat gazdasszony előnyős föltételek
TP / W O meneL magános hivatalnokhoz

VW&wlw kerestetik, — a ki egy rende- 
“ zett háztartás önnálló vezeté­
sére magát képesnek ismeri, s a gyermekeket is szereti. 

Erre alkalmas korosabb hajadon, vagy fiatalabb 
gyermektelen intelligens nők ajánlata „Remény“ jel 
alatt poste restante Alvincz-re kéretik. lots 2—3
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FELHÍVÁS
a magyar közönséghez!!
Városunk rég sírban porladozó nagy szülötte: igazságos 

Mátyás király emlekszobrának leleplezésére készülnek. Általá­
nos és, nagy pompával üljük meg e napot, melyen felujul régi 
dicsőségünk múltjának emlékei. Az egész magyar haza eggyé 
olvad, e napon, az emlékezésnek ama napján, midőn Mátyás az 
igazságos iránt rójjuk le kegyeletünk adóját.

Hogy a nagy király emlékezete külsőleg is kifejezést ta­
láljon, a városi tanács és a szoborbizottság hozzájárulásával a 
leleplezés alkalmából egy páratlanul szép emlékképet adunk ki.

Ezomlékkép méltó városunk dicső szülöttének emlékéhez. 
Annak ott kell lenni minden magyar ember ház falán : a pa­
lotában mint a kunyhóban egyaránt !

Fadrusz alkotása, Mátyás király szobra Horti Pál jeles 
festőművész által festett képről sokszorositatott és díszes ke-
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I Telefon szám 5

rettel láttatott ol. Nem áldozhatunk tehát méltóbban Mátyás 
király emlékének, mintha megszerezzük e gyönyörű kivitelben
előállított képet és ezáltal növeljük a szobor alapj'
nyers bevételből 10 százalékot juttat a vállalat a szol____ I____

Ára díszes matt antik kerettel 90 cm. széles 70

apját, mert a 
szobor-alaphoz.

cm. magas 34 korona.
Hogy ezen képeket magának mindenki megszerezhesse, 

azt nemcsak készpénzért, de részletfizetés ellenében is árusítjuk.
Készpénzfizetés mellett 15°/o engedményt adunk. Kisebb 

képek cm. nagyságban kaphatók : díszes kivitelben 60 fil­
lérért, egyszerűbb kivitelben 40 fillérért valamint a Mátyás­
szoborra vonatkozólag mindennemű művészi kivitelű levelező 
lapok alantirt czimnél beszerezhetők, de mindezek — az ün­
nepély alkalmával — bármely kolozsvári üzletben kaphatók.

Hazafias tisztelettel
Mátyás király-szobrának kép vállalata. 

Kolozsvárt, Ferencz József-nt (Benigni palota.)

Üzlet áthelyezés!

«

Telefon szám 55.p JnlHiminimílwGmllárü
S Van szerencsém a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, hogy több év óta fennálló fü-
S szer-, bor-, csemege és ásványvíz kereskedésemet visszahelyeztem a báró Bánffy-palota volt Rémé- 
ß Viktor-féle üzlethelyiségbe. Ezen alkalomból bátor vagyok ajánlani a legjobb gyártmányokból : honi 
H és franczia pezsgőt, cognacot, rumokat, theát, Cabos-féle thea-süteményeket, Dessert ezukorkákat. Finom és 
g valódi csemege-, pecsenye- és asztali borokat. Mindenféle söröket. Valódi prágai sonka nyersen vagy főve és bj 
g Szepességi friss virsli naponta kapható lesz. S

Kiváló 
3—X.

tisztelettel

z-T\

Egy jó karban levő fűszer üzlet berendezés eladó.
Jersey Lajos

»

yAgrár takarékpénztár részv. társaság
^laros-Vásárhelyt.

Teljesen befizetett részvénytőke egy millió korona,

Üzletköre kiterjed a bank ós takarékpénztári ügyletek minden ágára.
1. Jelzálog kölcsönöket nyújt földbirtokra első (és esetleg második) helyen való bekeblezés mellett 
a) 15—20 évi tartamra a töke félévenkénti részletekben való visszafizetése mellett 600 kor. kezdve, 
b) törlesztő kölcsönöket 50 évig terjedhető időre a tökét és kamatot is magába foglaló félévi 

annuitások ellenében.
2. Leszámítol 6 hónapi lejáratig terjedhető váltókat betáblázás mellett, vagy a nélkül.
3. Elfogad takarékpénztári betéteket könyvecskékre vagy folyószámlára és azokat rendszerint 

felmondás nélkül fizeti vissza.
4. Lombard kölcsönöket nyújt tőzsdén jegyzett értékpapirokra.
5. Bizományi üzleteket eszközöl, kifizetéseket és beszedéseket teljesít a bel és külföld bármely 

jelentékenyebb piaczára. Vásárol és elad értékpap Írókat, külföldi váltókat és pénzeket. Elfogad letéteket 
megőrzés végett.

6. Képviseli az 1831-ik év óta fennálló legnagyobb biztositó intézetet a Triesti Általános Bizto­
sító Társaságot (Assecuratieni Generali) és eszközöl tűz, jég, élet és baleset, valamint betörés elleni bizto­
sításokat a legolcsóbb dijak mellett.

Az Agrár takarékpénztárnak Nyárád-Szeredában és Erdö-Szent-Györgyön is van fiók­
intézete. 1081. 2—3.

Ä Mátyás király szobrának leleplezési ünnepélye alkalmára
Bevásárlási utániból hazaérkezve üzletemet rendkívül dus választékú

női és lányka felöltőkkel
újólag rendeztem be és azt a legmérsékeltebb árak mellett árusítom el. 3—30.

i A nagyérdemű hölgyközönség pártfogásáért esedezve, maradok kiváló tisztelettel W

: Wettenstein Mari g
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zendők. 1070. 2—8.

1043. 3—3Sz. 8642—902

26 K.

K.

K. 50 f.

Telefon Mr.ám 367. 7—30

hold

_____________________ • .___________jy-

Velits Ödön 
polgármester.

Br. Bánffy Jenő Ömél­
tósága Szamosfalva ha-

Viski
aljegyző.

tárában levő 40 
' területű

Értekezhetni 
mosfalván.

22 K.
24 K.

Ákontz Mártonnal Sza- 
1—2.

Nagyobb megrendelésnél, megállapodás szerint, 
...... kedvező fizetési feltételek. —......... ——

erdője eladd.

Teljes 4 □ méter válogatott vastag hántott 
fa felapritva és házhoz szállítva ... 27 

100 kg kurtára aprított I. oszt bükkfa 500 
kg.-tól felfebb . . ,............................1

megrendelhető.

megtekinttni, a hol
4 □ méter I. osztályú bükkfa házhoz szállítva 
4 □ „ válogatott hántott fa „ „
Teljes 4 □ méter I. oszt, bükkfa felapritva 

és házhoz szállítva . ,................

A ki téli tűzifa szükségletét idejekorán fedezni 
kívánja, ne mulassza el

Stotter Jakab tűzifa raktárát
Fe encz József-ut 41 szám alatt,

Frack öltönyök
Salon öltönyök,

Ferencz József öltönyök

■

Smoking öltönyöl

külön osztály van berendezve.

Frack öltönyök, Ferencz József öltönyök 
Smoking öltönyök. 3—X.

Hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, hogy a városunk­

ban berendezendő villamos világításhoz 1902 
november 1-től kezdődőleg egy a villamossági 
és gőzgép kezeléséhez értő gépész szükségelte­
tik. Elsőnek fizetése 1500 másodiké 1000 koro­
nában lett megállapítva. Felkéretnek mindazok 
kik ezen állások valamelyikét elnyerni óhajtják, 
hogy a kellő bizonyítványokkal ellátott pályáza­
tukat 1902 október 25-ig a városi tanácshoz 
adják be.

Torda város tanácsától.
Tordán, 1902 évi október hó 2-án.

Országos ünnepély ünkre

^assowitz FUlöp 
férfi ruha áruházában
Mátyás király tér 30 Bánffy palota mellett

Fekete szalon ruhákból
Jutányos szabott arakni ellett kaphatók

■'.I

MB király szobrának kiotói bä alkalmára |
ha

«

raktáron dus választékban vannai

NEUMANN H
cs. és kir. udvart, szállító

íz1


